COURSE INFORMATION SHEETS

Field of Study: Teacher Training and Education Science
Study programme: Hungarian language and literature (combined)
Degree of study: 2nd degree (Mgr.)

Information sheets — compulsory subjects
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Chapters from contemporary Hungarian literature

Chapters from literature for children and youth

Chapters from the Hungarian minority literature

Continuous Pedagogical Practice

Continuous Pedagogical Practice 1.

Continuous Pedagogical Practice 2.

Dialectology

Hungarian-Slovak contrastive terminology

Master's thesis defense

Methodics and methodology of teaching Hungarian literature
Methodics and methodology of teaching the Hungarian language
Modern literature and art in the European context
Onomastics

Seminar to master’s thesis 1

Seminar to master's thesis 2

State exam from Hungarian language and literature

The development of the Hungarian language II.

Information sheets — compulsory elective courses
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Chapters from the history of Hungarian art, science and culture
Chapters from Slovak-Hungarian cultural and literary relations
Cultural Specific Items and Language Clichés

Effective reading and interpretation of works

Feminism in Hungarian literature

History, geography and culture of Finno-Ugric peoples
Hungarian language in Slovakia

Literary comparative studies

Literature of selected cultures of the 20th century

. Seminar of professional and literary communication
. Sociolinguistics

. Theory of Drama

. Varieties of contemporary Hungarian language



COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: YUMJK/KSML/22 Course title: Chapters from contemporary Hungarian literature

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Lecture

Scope of educational activity: 2 hour per week, 26 per semester
Method of educational activity: Combined

Number of credits: 2

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

Ist year WT

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:

Form of assessment:

exam

Final evaluation:

The course ends with an exam.

During the semester, the student processes, presents at the seminar and submits a seminar paper - preparation for the lesson. He /
she takes an oral exam during the exam period.

- to obtain an A rating (excellent) must obtain at least 90.00%,

- to obtain a B rating of at least 80.00%,

- to obtain a C rating of at least 70,00% ,

- to obtain a D rating of 60,00%,

- to obtain an E rating of 50.00%.

A student who obtains less than 50% will be graded FX.

The final evaluation is calculated as the average of the evaluation of the seminar work and the oral exam.

Learning outcomes:

- the student will learn to characterize the development of contemporary Hungarian poetry and prose and also to interpret the most
important literary works in this period.,

- in and on the basis of acquired knowledge can define the places of current authors,

- can use his/her competence in independent work, interpret the works of authors,

- can communicate information, concepts and theories to professional and lay audiences,

- has developed skills to learn,

- expands the acquired knowledge,

- improves his interpretive skills.

Course content:

1. The concept of contemporary literature. Canons in contemporary literature.

2. The emergence of modern and postmodernism in Hungarian literature

3. Irony, parody and humor in contemporary Hungarian literature

4. Female identity in contemporary Hungarian literature: Szomjas odzis, Ejszakai dllatkert, Toth Krisztina, Karafiath Orsolya, Erdés
Virag

5. Poetry in Hungarian Literature - Parti Nagy Lajos, Tandori Dezsé, Orban Janos Dénes, Térey Janos, Kovacs Andras Ferenc,
Varro Daniel

6. Postmodern Hungarian Prose - Nemeth LaszIo, Déry, Mészoly, Esterhazy, Nadas, Spiro, Bodor, Garaczi, Darvasi, Zavada,




Kukorelly Endre, Garaczi LaszIo, Grecso Krisztian, Bartis Attila, Hazai Attila, Tar Sandor, Ban Ek
7. Punk, cyberpunk, sci-fi: Gvory Attila, Norbert Gyorgy

Recommended literature :

A magyar irodalom torténetei 111, 1920-t6l napjainkig, red. Szegedy-Maszak Mihaly, Veres Andras, Budapest, Gondolat, 2007, 71§-
887.

Schein Gabor, Kortars irodalom. In: Magyar irodalom, red. Gintli Tibor, Budapest, Akadémiai, 2010, 1037-170.
Margocsy Istvan: ,, Nagyon komoly jatékok”. Tanulmanyok, kritikak, Budapest, Pesti Szalon, 1996.

Margocsy Istvan: Hajovontaik talalkozasa. Tanulmanyok, kritikak a mai magyar irodalomrol, Budapest, Palatinus, 2003.
Radnoti Sandor: Az Egy és a Sok. Birdlatok és méltatasok, Pécs, Jelenkor, 2010.

Kulcsar Szabo Ernd: A magyar irodalom torténete 1945-1975, Budapest, Argumentum, 1993.

Domokos Matyas: Kortars magyar irodalom, Nemzeti Tankonyvkiado, Budapest, 1994.

Szirak Péter: Folytonossag és valtozds, Debrecen, 1998.

A magyar irodalmi posztmodernség, red. Szirak Péter, Debrecen, Csokonai, 2001.

Thomka Beata: Prozai archivum. Szovegkozi miiveletek, Budapest, Kijarat, 2007.

Nemeth Zoltan: A széttartas alakzatai, Bevezetes a ,, fiatal irodalom * olvasasaba, Pozsony, Kalligram, 2004.

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:
Student’s workload: 75 hours, of which.: lectures (19.5 hours), self-study (55.5 hours), of which: preparation of a seminar paper and
its presentation (19.5 hours), individual study of professional literature and preparation for the examination (36 hours).

Course evaluation:
Total number of students evaluated: /0

A B C D E FX
30% 40% 20% 10% 0% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., guarantor, co-guarantor, lecturer, examiner, seminary supervisor

Date of last change: 07.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: YUMJK/KLDML/22 Course title: Chapters from literature for children and youth

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Lecture

Scope of educational activity: 2 hour per week, 26 per semester
Method of educational activity: Combined

Number of credits: 3

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

1st year ST

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:

Form of assessment:

exam

Final evaluation:

The course is completed by an exam - a written test.
-to get a rating A must get 90.00 to 100.00%

-to get a rating of B 80.00 to §9.99%

-to get a rating of C 70.00 to 79.99%

-to get a rating of D 60.00 to 69.99%

-to get an E rating of 50.00 to 59.99%

-to get an FX rating of - 49.99 or less.

A student who obtains less than 50% will be graded FX.

Learning outcomes:

- the student will get information about the value dominants of Hungarian art for children and youth,

- deepens interpretive skills,

- the graduate of the course gets acquainted with the most important authors and developmental tendencies of Hungarian literature
for children and youth,

- can use his/her competence in independent work, interpret works of children&apos;, s literature,

- graduates know how to communicate information, concepts and theories to professional and lay audiences,

- they have developed skills to educate, expand the acquired knowledge and improve their interpretive skills.

Course content:

1. The concept of children&apos;s literature

2. The relationship between children&apos;,s literature and literature

3. Folk literature and folklore - rhymes, riddles, sayings

4. Magic, myth, fairy tale

5. Genres of literature for children and youth: fairy tale novel, children&apos;s poetry, youth novel
6. Art literature

7. Developmental stages of European and Hungarian children&apos;s literature

8. Life works of the most important representatives of children&apos;s and youth literature

9. Contemporary Hungarian literature for children and youth: adventure prose, sci-fi




Recommended literature :

A meseszoves valtozatai, red. Balint Péter, Debrecen, Didakt, 2004.

Valtozatok a gyereklirara, red. Balint Péter, Bodis Zoltdan, Debrecen, Didakt, 2006.

Boldizsar Ildiko: Mesepoétika. Budapest, Akadémiai, 2004.

Csokonai Attila: Hofehérke és a berlini fiuk. Egy hivatasos olvaso kalandozasai a gyermek- és ifjusagi irodalomban; Budapest, Kiss
Jozsef Konyvkiado, 2010.

Mesebeszéd. A gyerek- és ifjiisagi irodalom kézikényve, red. Hansdgi Agnes; Budapest., FISZ, 2017.

" kézifékes forduldst is tud". Tanulmdnyok a legiijabb magyar gyerekirodalomrél, red. Hansdgi Agnes; , Balatonfiired, Balatonfiired
Varosért Kozalapitvany, 2018.

Olbeli jatékoktol az iskolai jatszmakig. Gyermek- és ifjusdgi irodalom a kozoktatds kiilonbozé szintjein, red. Baranyai Norbert,
Gesztelyi Hermina, Debrecen, Debreceni Egyetemi Kiado, 2020.

Franz, Marie-Louise: Archetipusos mintik a mesében, Budapest, Edesviz, 1998.

Gyermekirodalom, red. Komdaromi Gabriella, Budapest, Helikon, 1999.

Bettelheim, Bruno: A mese biivélete és a bontakozo gyermeki lélek, Budapest, Gondolat, 1998.

Kopal Jan: Préza a poézia pre mladez. Teoria/poetologia. Nitra: Enigma, 1997 CENKOVA, J. a kol.: Vyvoj literatury pro déti a
mladez a jeji Zanrové struktury. Praha : Portal, 2006.

Urbanova, S.: Metamorfozy detske literatury. Olomouc, Votobia, 1999.

Urbanovd, S.: Sedm klicu k otevient literatury pro déti a mladez 90. let 20. stoleti, Olomouc, Votobia, 2004.

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:

Student’s workload: 75 hours, of which.: lectures (19.5 hours), self-study (55.5 hours), of which: preparation for classes and reading
texts from children’s and young adult literature (9.75 hours), individual study of professional literature and preparation for the
examination (45.75 hours).

Course evaluation:
Total number of students evaluated: /0

A B C D E FX
50% 20% 10% 20% 0% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., guarantor PaedDr. Rudolf Radics, PhD., lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 0/.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: YUMJK/KMML/22 Course title: Chapters from the Hungarian minority literature

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Lecture, Seminar

Scope of educational activity: 1,1 hour per week, 13,13 per semester
Method of educational activity:

Number of credits: 2

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

2nd year WT

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:

Form of assessment:

exam

Final evaluation:

The course is completed by an exam - a written test, then during the semester the student will process and submit a seminar paper.
The student will also be assessed during seminars, where interpretive skills will be assessed.
-to get a rating A must get 90.00 to 100.00%

-to get a rating of B 80.00 to §9.99%

-to get a rating of C 70.00 to 79.99%

-to get a rating of D 60.00 to 69.99%

-to get an E rating of 50.00 to 59.99%

-to get an FX rating of - 49.99 or less.

A student who obtains less than 50% will be graded FX.

The final evaluation will be based on a written test, seminar work and seminar activities.

Learning outcomes:

- students acquire deep and cross-sectional knowledge of how to categorize works of Hungarian minority literature abroad,
- actively obtain information on the most important representatives of Hungarian minority literature.

- they know how to use their competence in independent work,

- monitor, process and interpret works of contemporary literature, journal texts and recent professional literature,

- know how to communicate information, concepts and theories to professional and lay audiences, v

- they have the ability to learn, expand the acquired knowledge and improve their interpretive skills

- they are able to contribute to the mutual acquaintance of Hungarians and neighboring nations.

Course content:

1. Definition of the term minority literature

2. Cultural and political background of the origin of Hungarian minority literature

3. Magazines, newspapers and cultural associations between the two world wars

4. Specific topics in minority literature

5. Literary groups after 1945

6. Portraits and evaluations of individual writers

7. Discussion of the separation or continuity of minority and national Hungarian literature

Recommended literature :
Recommended literature:




Végh Balazs Béla: Kanonizacio a kisebbségi magyar irodalmakban. EME, Kolozsvar, 2005

A (cseh)szlovakiai magyar miivelddes torténete 1918-1998. Szerk. Toth LaszIo-Filep Tamas Gusztav. Ister, Budapest, 1998, 1999
Fénod Zoltan: Uzenet. A csehszlovdkiai magyar irodalom (1918—1945). Akadémiai, Budapest, 1993

Simon Attila — Toth LaszIo: Kis lépések nagy politikusa. Szent-Ivany Jozsef, a politikus és miivelodésszervezé. Forum KKI, Somorja,
2016

Bajcsi 1ldiko Kisebségi magyar kiildetés Csehszlovikiaban. A sarlos nemzedék kozosségi szerepvdallalasa Trianon utan. L’Harmattan,
Budapest, 2021

Pomogats Béla: Magyar irodalom Erdélyben (1918-1989). I-VI. Pallas-Akadémia, Csikszereda, 2008, 2011

Kulcsar Szabo Ernd: A magyar irodalom térténete 1945-1991. Argumentum, Budapest, 1993

Géorémbei Andras: Kisebbségi magyar irodalmak (1945—1900). Kossuth Egyetemi Kiado, Debrecen, 1997

Szeberényi Zoltan: Magyar irodalom Szlovakiaban (1945—1999) I-11. AB-ART, Pozsony, 2000

Géorombei Andras szerk.: Nemzetiségi magyar irodalmak az ezredfordulon. Kossuth Egyetemi Kiado, Debrecen, 2000

Ardamica Zoran: Perspektivavaltas a szlovakiai magyar irodalomban. AB-ART, Pozsony, 2008

Dobsony Erzsébet-Senkdr Patrik szerk.: Hagyomdny és jelen a szlovikiai magyar irodalomban. UKF, Nitra, 2010.

Filep Tamas Gusztav — Toth LaszIlo: Probafelvételek a (cseh)szlovakiai magyar irodalomrol, Kalligram, Pozsony, 1995

Penckofer Janos: Tettben a jellem. A magyar irodalom sajdtos kezdeményei Karpataljan a XX. szazad masodik felében. Karpataljai
Magyar Pedagogusszovetség — Magyar Napld, Ungvar — Budapest, 2003

Hornyik Miklos Meghasonlasunk torténete. Canada-Transatlantic Kiado — Timp Kiado, Budapest - Topolya, 2009

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:

Student’s workload: 50 hours, of which: lectures and seminars (19.5 hours), self-study (30.5 hours), of which: preparation of a
seminar paper and preparation for its presentation (9.75 hours), individual study of professional literature and preparation for the
examination (20.75 hours).

Course evaluation:
Total number of students evaluated: 8

A B C D E FX
100% 0% 0% 0% 0% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., suarantor PaedDr. Rudolf Radics, PhD., lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 0/.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: YUMJK/SPRAX1/22 Course title: Continuous Pedagogical Practice 1

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Practical seminar

Scope of educational activity: 25 hour per week, 325 per semester
Method of educational activity: Attendance

Number of credits: 2

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

1st year ST

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:
Form of assessment:

Final evaluation:

The subject is evaluated as completed on the recommendation of a practicing teacher.

To obtain credits, the student is obliged, according to the conditions of the training school and the training teacher, to carry out at
least 2 hours of teaching, 8 hours of performances and the corresponding number of analyzes of lessons at elementary school or high
school - according to the schedule of the PU practice department. Part of the practice is also assistant activities and extracurricular
and extracurricular activities in the range of 7 hours in person. Based on the student&apos;s activities within the school, the
practicing teacher will prepare a Student Assessment, in which he will write a recommendation - to grant - not to award credits for
the completed internship.

Learning outcomes:

Through continuous pedagogical practice 1 students acquire skills and competences for teaching at primary or secondary schools,
develop competencies in the preparation of lessons on a specific topic, demonstrate competencies in diagnosing and evaluating
students, in planning, organizing and managing the lesson. They will know the basic duties of the teacher in relation to
extracurricular activities, they will get acquainted in more detail with the pedagogical documentation, the overall operation of the
school, with the cooperation of the school with parents, the work of an educational counselor. They verify the broad relationships of
pedagogical-psychological theory and practice.

In the affective area, they will gain the first prerequisites for belief in the demands and responsibilities of the teaching profession, its
morals, ethics, social loyalty of the teacher, they will realize the importance of the relationship with students and the teaching staff of
the school they represent.

In the psychomotor area, they will acquire the ability to implement: analysis and use of basic teaching methods, description of the
aim of teaching —a particular subject, analysis of basic documents - SEP, SKVP, classroom-thematic plans, teaching standards,
profiles of graduates of a particular school and the ability to specify at different types of schools. They will verify the implementation
of specific methods of teaching the subject they are studying and in the subsequent analysis with the practicing teacher they will gain
a self-reflective picture of their level of abilities and qualities and will be able to design their own teacher development plan using the
subject didactics.

Course content:

- State educational program (SVP)

- School educational programs (SkVP)
- Lesson plan

Recommended literature :

Cernotova, M. a kol. 2010 Manudl pre Studentov a cvicnych ucitelov k pedagogickej praxi. Presov: FHPV PU. ISBN 978-80-555-
0155-0

Cernotové, M. a kol. 2010. Cvicni ucitelia. Presov, FHPV PU. ISBN 978-80-555-0154-3




DOUSKOVA, A., PORUBSKY, S. 2004 Vedenie Studentov na odbornej ucitelskej praxi. B. Bystrica: UMB.
Kol. aut.: 1999.Budouci ucitelé na souvislé praxi. Brno : Paido.

Kyriacou. Ch. 2007 Klicové dovednosti ucitele. Praha: Portal .

MIHALIK, L. 1987 Analyza vyucovacej hodiny. Bratislava: SPN.

RYS, S. 1977.Hospitace v pedagogicke praxi. Praha: SPN.

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:
compulsory subject

Course evaluation:
Total number of students evaluated: 0

A B C D E FX

0% 0% 0% 0% 0% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., guarantor PaedDr. Rudolf Radics, PhD., lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 07.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: YUMJK/SPRAX2/22 Course title: Continuous Pedagogical Practice 2

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Seminar

Scope of educational activity: 2 hour per week, 26 per semester
Method of educational activity:

Number of credits: 2

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

2nd year WT

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:
Form of assessment:

Final evaluation:

The subject is evaluated as completed on the recommendation of a practicing teacher.

To obtain credits, the student is obliged, according to the conditions of the training school and the training teacher, to carry out at
least 2 hours of teaching, 8 hours of performances and the corresponding number of analyzes of lessons at elementary school or high
school - according to the schedule of the PU practice department. Part of the practice is also assistant activities and extracurricular
and extracurricular activities in the range of 7 hours in person. Based on the student&apos;s activities within the school, the
practicing teacher will prepare a Student Assessment, in which he will write a recommendation - to grant - not to award credits for
the completed internship.

Learning outcomes:

Through continuous pedagogical practice 2 students will acquire additional skills and competences for teaching at primary or
secondary schools, develop competencies in the preparation of lessons on a specific topic, demonstrate competencies in diagnosing
and evaluating students, in planning, organizing and managing the lesson. They will know the basic duties of the teacher in relation
to extracurricular activities, they will get acquainted in more detail with the pedagogical documentation, the overall operation of the
school, with the cooperation of the school with parents, the work of an educational counselor. They verify the broad relationships of
pedagogical-psychological theory and practice.

In the affective area, they will gain the first prerequisites for belief in the demands and responsibilities of the teaching profession, its
morals, ethics, social loyalty of the teacher, they will realize the importance of the relationship with students and the teaching staff of
the school they represent.

In the psychomotor area, they will acquire the ability to implement: analysis and use of basic teaching methods, description of the
aim of teaching —a particular subject, analysis of basic documents - SEP, SKVP, classroom-thematic plans, teaching standards,
profiles of graduates of a particular school and the ability to specify at different types of schools. They will verify the implementation
of specific methods of teaching the subject they are studying and in the subsequent analysis with the practicing teacher they will gain
a self-reflective picture of their level of abilities and qualities and will be able to design their own teacher development plan using the
subject didactics.

Course content:

- State educational program (SVP)

- School educational programs (SkVP)
- Lesson plan

Recommended literature :

CERNOTOVA, M. a kol. 2010 Manudl pre §tudentov a cvicnych ucitelov k pedagogickej praxi. Presov: FHPV PU. ISBN 978-80-555-
0155-0

CERNOTOVA,M. a kol. 2010. Cvicni ucitelia. Presov, FHPV PU. ISBN 978-80-555-0154-3




DOUSKOVA, A., PORUBSKY, S. 2004 Vedenie Studentov na odbornej ucitelskej praxi. B. Bystrica: UMB.
Kol. aut.: 1999.Budouci ucitelé na souvislé praxi. Brno : Paido.

KYRIACOU. Ch. 2007 Klicové dovednosti ucitele. Praha: Portal .

MIHALIK, L. 1987 Analyza vyucovacej hodiny. Bratislava: SPN.

RYS, S. 1977.Hospitace v pedagogicke praxi. Praha: SPN.

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:
compulsory subject

Course evaluation:
Total number of students evaluated: 0

A B C D E FX

0% 0% 0% 0% 0% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., guarantor PaedDr. Rudolf Radics, PhD., lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 07.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: YUMJK/SPGPR/22 Course title: Continuous Pedagogical Practice

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Seminar

Scope of educational activity: 4 hour per week, 52 per semester
Method of educational activity:

Number of credits: 3

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

2nd year ST

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:
Form of assessment:

Final evaluation:

The subject is evaluated as completed on the recommendation of a practicing teacher.

In order to obtain credits, the student is obliged, according to the conditions of the training school and the training teacher, to carry
out at least 4 hours of teaching, 20 hours of performances and the corresponding number of analyzes of lessons taught at primary
and secondary schools. The internship also includes assistant activities and extracurricular and extracurricular activities in the
range of 16 hours in person. Based on the student&apos,s activities within the school, the practicing teacher will prepare a Student
Assessment, in which he will write a recommendation - to grant - not to award credits for the completed internship.

Learning outcomes:

Through continuous pedagogical practice, students will acquire additional teaching skills at primary and secondary schools, skills,
teacher&apos,s competencies in preparing a lesson on a specific topic, in diagnosing and evaluating students, planning and
organizing and managing a lesson. They will know the basic duties of the teacher in relation to teaching activities, pedagogical
documentation, the overall operation of the school, the cooperation of the school with parents, work outside the school. They verify
the relationship between theory and practice.

In the affective area, they will gain their own experience and beliefs about the demands and responsibilities of the teaching
profession, its morals, ethics, social loyalty of the teacher, they will realize the importance of the relationship with students and the
teaching staff of the school they represent.

In the psychomotor area, they will gain the ability to implement: analysis of basic teaching methods, description of the purpose of
teaching —a particular subject, analysis of basic documents - SEP, SEN, thematic educational plans, teaching standards, profiles of
graduates of a particular school and the ability to specify schools. They will implement a creative application of specific teaching
methods and in the subsequent analysis with a practicing teacher they will gain a self-reflective picture of the level of their abilities
and personality traits.

Course content:

- State educational program (SVP)

- School educational programs (SkVP)
- Lesson plan

Recommendgd literature :

CERNOTOVA, M. a kol. 2010. Manudl pre Studentov a cvicnych ucitelov k pedagogickej praxi. Presov: FHPV PU, ISBN 987-80-
555-0155-0.

C’ERNVOTOV’A', M. a kol. 2010. Cvicni ucitelia. PreSov, FHPV PU, ISBN 978-80-555-0154-3.

DOUSKOVA, A. a S. PORUBSKY, (eds.) 2004. Vedenie Studentov na odbornej ucitel’skej praxi. Banska Bystrica: UMB, ISBN 80-
8055-899-X.

KOL., 1999. Budouci ucitelé na souvislé praxi aneb rukoveét fakultniho cvicného ucitele. Brno: Paido, ISBN 80-85931-73-7.




KYRIACOU, CH., 1996. Klicové dovednosti ucitele. Praha: Portal, ISBN 978-80-7367-434-2.
MIHALIK, L., 1987. Analyza vyucovacej hodiny. Bratislava: SPN
RYS, S., 1977. Hospitace v pedagogické praxi. Praha: SPN

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:
compulsory subject

Course evaluation:
Total number of students evaluated: 0

A B C D E FX

0% 0% 0% 0% 0% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., guarantor PaedDr. Rudolf Radics, PhD., lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 0/.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: YUMJK/DIAL/22 Course title: Dialectology

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Lecture, Seminar

Scope of educational activity: 1,1 hour per week, 13,13 per semester
Method of educational activity: Combined

Number of credits: 2

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

Ist year WT

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:

Form of assessment:

Exam

Final evaluation:

The course ends with an exam. During the semester, the student processes, presents at the seminar and submits a seminar paper -
recording the dialect text in the field, its writing and analysis, presentation of results. During the examination period, he / she
performs a knowledge oral examination.

-to get a rating A must get 90.00 to 100.00%

-to get a rating of B 80.00 to §9.99%

-to get a rating of C 70.00 to 79.99%

-to get a rating of D 60.00 to 69.99%

-to get an E rating of 50.00 to 59.99%

-to get an FX rating - 49.99% or less.

A student who obtains less than 50% will be graded FX.

The final evaluation is calculated as the average of the evaluation of the seminar work and the oral answer.

Learning outcomes:

-students will get acquainted with the main specifics of Hungarian dialects and their classification.,
-the student manages to work with dialectological material, with its search and collection in the field,
-can then record and analyze the material in question.

Course content:

1. Introduction to dialectology, basic dialectological issues
2. Brief overview of the history of dialectological research
3. Hungarian dialects

4. Hungarian dialects in Slovakia I.

5. Hungarian dialects in Slovakia II.

6. Language islands

7. Hungarian dialect phenomena,

8. History of Hungarian dialectology.

9. Methodological issues of dialectology.

10. Practical problems of dialect recording.

11. Writing a specific dialect.

12. Modern dialectology and variation theory.

13. Problems of research of individual dialect areas

Recommended literature :
Kiss Jend (szerk.): Magyar dialektologia. Osiris, Budapest, 2001.




Kiss Jend: Nyelvjarasok, regionalis valtozatok. In: Kiefer ferenc (szerk.): Magyar Nyelv. Budapest: Akadémiai Kiado, 2006. 517—

548.

Menyhart Jozsef—Presinszky Karoly—Sandor Anna: Szlovakiai magyar nyelvjarasok. Nyitra, 2009.

Termini Kutatohdlozat: http://termini.nytud.hu/htonline/htlista.php? action=firstpage

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:

Student’s workload: 50 hours, of which. lectures and seminars (19.5 hours), self-study (30.5 hours), of which: preparation and
completion of a seminar paper (15.75 hours), presentation of the results of the seminar paper and preparation for the oral

examination of knowledge (14.75 hours).

Course evaluation:

Total number of students evaluated: /0

A

B

C

D

E

FX

70%

30%

0%

0%

0%

0%

Lecturers:

prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., cuarantor Dr. habil. Janos N. Fodor, PhD., lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 07.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: YUMJK/MSKT/22 Course title: Hungarian-Slovak contrastive terminology

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Seminar

Scope of educational activity: 2 hour per week, 26 per semester
Method of educational activity: Combined

Number of credits: 2

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

1st year ST

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:

Form of assessment:

continuous assessment

Final evaluation:

The course ends with a continuous evaluation according to the activity in solving grammar exercises in seminars.
-to get a rating A must get 90.00 to 100.00%

-to get a rating of B 80.00 to §9.99%

-to get a rating of C 70.00 to 79.99%

-to get a rating of D 60.00 to 69.99%

-to get an E rating of 50.00 to 59.99%

A student who obtains less than 50% will be graded FX. The final evaluation is calculated according to a written credit .

Learning outcomes:

- the student will gain knowledge of the history of terminological research in two languages, covering some important areas, such as
terminological problems of history, law, literature and linguistics,

- deals with issues arising from historical changes, including the Slovak equivalents of Hungarian personal names and the ways of
Slovakization of Hungarian city names,

- recognizes Slovak equivalents of Hungarian personal names and names of towns and villages,

- knows the issue of using names.

Course content:

1. Concept, concept of linguistic terminology, Hungarian and Slovak terminological research

2. Excerpts from the issues of historical terminology

3. Problems of using names in Hungarian-Slovak comparison

4. About Slovak versions of Hungarian local names, about names of Hungarian villages inhabited by Slovaks

5. Terminology of linguistics and literature 1.

6. Terminology of linguistics and literature 2.

7. Terminology of linguistics and literature 3.

8. Terminology of historical science in the Hungarian-Slovak context 1.

9. Terminology of historical science in the Hungarian-Slovak context 2.

10. Legal terminology in the Hungarian-Slovak context 1.

11. Legal terminology in the Hungarian-Slovak context 2.

Recommended literature :

Andruska Peter 2008. A névhasznalat kérdései a mindennapi nyelvi megnyilatkozasban

(és tovabbi veliik Osszefiiggd problémak). In: Szarka LaszIo (szerk.) Magyar-szlovak terminologiai kérdések. Pazmany Péter




Katolikus Egyetem, Piliscsaba. 30-35.

Abrahdm Barna (szerk.) 2008. Magyar—szlovik terminoldgiai kérdések / Madarsko—slovenské

terminologické otazky. PPKE BTK Szlavisztika — Kézép-Europa Intézet Szent Adalbert Kézép-Eurdopa Kutatocsoport, Piliscsaba.
Kollai Istvan 2008. Bratislava — Presporok. Pozsony szlovak néwariansai

a mai szlovaik koztudatban - kontextuselemzés alapjan. In: Szarka LdszIo (szerk.) Magyar-szlovak terminologiai kérdések. Pazmany
Péter Katolikus Egyetem, Piliscsaba. 163—172.

Konya Péter 2008. A szlovik kora ujkori térténeti terminologia néhany kérdéséhez. In: Szarka

LaszIo (szerk.) Magyar-szlovak terminologiai kérdések. Pazmdany Péter Katolikus Egyetem, Piliscsaba. 30-35.

Szarka LaszIlo 2008. Magyar-szlovak terminologiai kérdések. Pazmany Péter Katolikus

Egyetem, Piliscsaba.

Szabomihaly Gizella A szlovaik nyelvii és magyar jogi terminologia helyzete Szlovakiaban. https://www.offi.hu »
terminologiastrategia-129-1535.

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak, Czech

Notes:
Student’s workload: 50 hours, of which. seminars (19.5 hours), self-study (30.5 hours), of which. preparation for seminars and

completion of grammar exercises (15.75 hours), individual study of professional literature and preparation for the final assessment
(14.75 hours).

Course evaluation:
Total number of students evaluated: /5

A

B

C

D

E

FX

80%

20%

0%

0%

0%

0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., guarantor Dr. habil. Krisztina Renata Laczko, PhD., univer. docent, co-guarantor, lecturer,
examiner, Instructor, seminary supervisor

Date of last change: 0/.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: YUMJK/OBHDP/22 Course title: Master's thesis and defense

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Lecture

Scope of educational activity: 0 hour per week, per semester
Method of educational activity:

Number of credits: /4

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

2nd year ST

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:
Form of assessment:

Final evaluation:

Conditions for passing the course:

» When preparing the diploma thesis, the student follows the instructions of his/her supervisor and the Directive on the requisites of
final theses, their bibliographic registration, control of originality, storage and access issued by the University of Presov in Presov.
The scope of work can be determined by the training workplace, while the recommended scope (from introduction to conclusion,
inclusive) is 50 to 70 standard pages (90,000 to 126,000 characters). The structure of the work and the formal arrangement of the
work are determined in agreement with the trainer. 6.

* The final variant of the diploma thesis bound in hardcover will be handed over by the graduate at the department that announced
the topic of the thesis. The deadline for submission of diploma theses is set in the schedule of the relevant academic year.

* The diploma thesis is submitted in two printed copies, its electronic version, which must be identical to the printed version, is
entered by the student into the system of registration of final theses in PDF format, no later than seven days after submission of the
printed version. The originality of the work is assessed in the central register of final theses. A report on the originality of the final
thesis is prepared on the result of the originality check. Control of originality is a necessary condition of defense. Based on the result
of the overlap of work with other works, the trainer decides whether the work can be the subject of a defense.

* Part of the transfer of work is the conclusion of a license agreement on the use of a digital copy of the work between the author and
the Slovak Republic on behalf of the university. After entering the work into the EZP PU, the author immediately submits a draft
license agreement signed by the training department, which must be signed by an authorized representative of the university (the
head of the training department) within 30 days of sending the work to the CRZP.

 The diploma thesis is assessed by the thesis supervisor and the opponent, who prepares the assessments according to the set
criteria.

* The supervisor of the diploma thesis assesses in particular:

fulfillment of the goal of the diploma thesis,

degree of independence and initiative of the graduate in elaboration of the topic, cooperation with the trainer,

logical construction of the diploma thesis,

adequacy of methods used, methodology,

professional level of work, depth and quality of processing the topic,

contribution of work, possibility to use results,

work with literature, relevance of used sources in relation to the topic and goal of the work,

formal side of the work.

* The opponent of the diploma thesis assesses in particular:

topicality and suitability of the topic of work,




setting the goal of the work and its fulfillment,

logical structure of the diploma thesis, continuity of chapters, their proportionality,

adherence and suitability of the methods used, methodology,

professional level of work, depth and quality of processing the topic,

benefits of work,

work with professional literature,

formal side of the work.

* The State Examination Commission will evaluate the course of the defense in a closed session and decide on the classification.
During the classification, it comprehensively assesses the quality of the diploma thesis and its defense, taking into account the
opinions and the course of the defense, and evaluates with one common mark. The final evaluation can be the same as in the
testimonials, but it can also be better, resp. worse, depending on the course of the defense. The decision on the result of the defense
will be announced publicly by the chairman of the commission together with the result of the relevant state examination.

Learning outcomes:

After completing the course, the student will have the ability to:

* in the cognitive area the student can:

use professional sources independently and creatively,

analyze and evaluate the current state of the problem in their field,

synthesize and apply the acquired theoretical knowledge in practical educational activities,

adequately choose research procedures and apply them functionally,

* in the affective area the student can:

present and defend their expert opinion on the problems of educational work and look for ways to solve them,
* in the psychomotor field the student is able to:

» express their language and professional culture and their own attitude to the professional problems of their studies.

Course content:

The defense of the diploma thesis has a stable course:

1. Introductory word of the graduate, presentation of the results of the final work.

2. Presentation of the main points from the written opinions of the trainer and the opponent.
3. Answer of the graduate to the questions of the supervisor and the opponent.

4. Expert discussion on the diploma thesis with questions for the graduate.

The diploma thesis is available to the commission during the defense. The introductory word of the graduate should contain in
particular the following points:

1. Brief justification of the choice of topic, its topicality, practical benefits.

2. Clarification of goals and methodology of work.

3. The main content problems of the work.

4. Conclusions and practical recommendations reached by the graduate.

During the presentation, the graduate has his/her own copy of the diploma thesis, or an introductory presentation prepared in
writing. He will deliver the speech independently. He can use computer technology. The introductory performance should be short,
not exceeding ten minutes.

Recommended literature :

Gavora, P., 1999. Uvod do pedagogického vyskumu. Bratislava: Univerzita Komenského. ISBN 80-223-1342-4.

Gonda, V., 2012. Ako napisat’ a uspesne obhajit diplomovii pracu. Bratislava: Iura Edition, spol.s.r.o. ISBN 978-80-8078-472-0.
Katuséak, D., 1998: Ako pisat vysokoskolské a kvalifikacné prace. Ako pisat semindrne prdce, rocnikové prace, prace SVOC,
diplomové prace, zaverecné a atestacné prdce a dizertacie. Bratislava: Stimul. ISBN 80-85697-57-2.

Svec, S. a kol., 1998. Metodologia vied o vychove. Bratislava: IRIS. ISBN 80-88778-73-35.

Visniovsky, L., P. Zolyomiova a J. Brinckova, 2007. Metodika diplomovej prace. ISBN 978-80-8083-374-9.

Smernica o nalezitostiach zaverecnych prdc, ich bibliografickej registracii, kontrole originality, uchovdvani a spristupiiovani.
[online]. Presov: PU. [cit.26.3.2014]. Dostupné z: http://www.pulib.sk/web/data/pulib/subory/stranka/ezp-smernica-2013.pdf

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:
compulsory subject, the student chooses the subject only once

Course evaluation:
Total number of students evaluated: 8

A

B

C

D

E

FX

25%

38%

13%

13%

13%

0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., guarantor, co-guarantor, lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 07.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Course title: Methodics and methodology of teaching Hungarian

Code: YUMJK/MMVMJ/22
language

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Lecture, Seminar

Scope of educational activity: 1,1 hour per week, 13,13 per semester
Method of educational activity:

Number of credits: 3

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Ro1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUJM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

Ist year WT

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:

Form of assessment:

exam

Final evaluation:

The course is completed by an oral exam and evaluation of the exam lesson from a didactic point of view. The student will draw up a
plan for one Hungarian language lesson of his choice.
Classification scale:

A -100.00 - 90.00%,

B -89.99 - 80.00%,

C-79.99-70.00%,

D - 69.99 - 60.00%,

E-59.99-50.00%,

FX-49.99 and less

Learning outcomes:

- the student masters the didactic and methodological issues of teaching the Hungarian language,
- acquire skills in language and art communication,

- cultivates the ability of pedagogical interpretation of grammar,

- knows the principles of science in teaching Hungarian grammar,

- deepens knowledge and understanding of communication,

- learns the communication forms of teaching and the principles of pedagogical communication,
- gets acquainted with the method of using cooperative teaching and projects,

- learn the principles of working on the project (plan, tasks, members of the research team),

- learns the methods of teaching style and spelling,

- the student gets acquainted with the documents of SEP and SCVP,

- is able to independently prepare the Study Plan and the Lesson Plan.

Course content:

1. Background of Hungarian education in Slovakia, background of educational policy
2. Hungarian language in Slovakia

3. Bilingualism as an educational goal to be achieved

4. New didactic goals and procedures, modern methods of mother tongue education;
5. Direct and indirect forms of teaching,

6. Communication forms of teaching;




7. Group forms of teaching in a grammar lesson;

8. Principles of science in grammar teaching;

9. Method of cooperative teaching and method of using projects;

10. Teaching style;

11. Spelling teaching

12. Pedagogical communication

13. Expectations from textbooks, textbook analyzes

Recommended literature :

Antalné Szabé Agota: Az anyanyelvi nevelés ij stratégidi. In: Magyar Nyelvér, 4. sz. 407-427. 2003.

Lanstyak Istvan: A magyar nyelv Szlovakiaban. Budapest—Pozsony, Osiris Kiado—Kalligram Kényvkiado—MTA Kisebbségkutato
Miihely. 2000.

Misad Katalin: A kétnyelviiség aspektusanak vizsgalata a szlovakiai magyar tannyelvii kozépiskolak anyanyelvtankonyveiben. In:
Lorincz Julianna—Simon Szabolcs—Torék Tamas (szerk.) Odbornost’ a metodické otazky ucebnic — Zbornik z medzinarodného
sympozia o vyskume ucebnic. Az anyanyelvoktatas dokumentumainak szakmai, modszertani vizsgalata. A Selye Janos Egyetem TKK
Mai Magyar Nyelvi Tanszékén miikodo Varialogiai Kutatocsoport 2013—2014-es nemzetkozi szimpoziumokon elhangzott
eldadasainak gyiijteményes kotete. Komarom, Selye Janos Egyetem, 117—-130. 2014.

Misad Katalin: A nyelvvaltozatok szemléltetése a szlovikiai magyar tannyelvii iskoldk anyanyelvtankényveiben. In: A nyelv
perspektivdja az oktatasban. Valogatas a PeLiKon2018 oktatasnyelvészeti konferencia eléadasaibol. EKE Liceum Kiado, Eger, 251—
260. 2020. Interneten elérheto.

Simon Szabolcs: A szlovakiai magyar oktataspolitikai helyzet és a hazai tankonyv- és tantervkutatdas ujabb eredményeihez. In: Lorincz]
Julianna—Simon Szabolcs (szerk.): A tankényvkutatas szakmai, modszertani kérdései. A Variologiai kutatocsoport 7, nemzetkozi
tankényvkutato szimpoziumanak tanulmanyai. Komarom, Selye Janos Egyetem, 9-32. 2017.

Bozsik G—Dobdné Berencsi M.— Zimdnyi A.: Anyanyelvi tantdrgy-pedagégidnk vizlata. Eger, EKE. 2003.

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak
Notes:

Student’s workload: 75 hours, of which: lectures and seminars (19.5 hours), self-study (55.5 hours), of which: preparation of a lesson
plan (29.25 hours), preparation for the presentation of a trial lesson and preparation for the examination (26.25 hours).

Course evaluation:
Total number of students evaluated: /0

A B C D E FX
70% 30% 0% 0% 0% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., guarantor PaedDr. Rudolf Radics, PhD., lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 0/.09.2026
Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Course title: Methodics and methodology of teaching Hungarian

Code: YUMJK/MMVML/22 ;
literature

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Lecture, Seminar

Scope of educational activity: 1,1 hour per week, 13,13 per semester
Method of educational activity: Combined

Number of credits: 3

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Ro1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUJM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

1st year ST

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:

Form of assessment:

exam

Final evaluation:

The course is completed by an oral exam and evaluation of the exam lesson from a didactic point of view. The student will draw up a
plan for one lesson of Hungarian literature of his choice.
Classification scale:

A -100.00 - 90.00%,

B -89.99 - 80.00%,

C-79.99-70.00%,

D - 69.99 - 60.00%,

E-59.99 - 50.00%,

FX-49.99 and less

Learning outcomes:

- the student will learn to actively update and modernize the methods of teaching Hungarian literature,

- independently and responsibly apply the acquired knowledge from the theory and history of literature in teaching,
- is aware of the specifics of literary texts and their potential in teaching Hungarian,

- knows the goals and tasks of methodology and methodology as a scientific discipline,

- the student gets acquainted with the curriculum and study plans as a primary starting point and a helper in the future as a teacher,
- knows the types of lessons and methods of teaching Hungarian literature,

- they will learn to control the tasks and be able to classify the student,

- is able to independently prepare and present a model lesson on a selected topic,

- the student gets acquainted with the documents of SEP and SCVP,

- is able to independently prepare the Study Plan and the Lesson Plan.

Course content:

- objectives and tasks

- curricula and plans

- model-based literature teaching
- types of lessons

- motivation

- monitoring and evaluation

- lessons in class and out of school




- preparation of a model lesson on a selected topic

Recommended literature :

Sipos Lajos (szerk.): Az irodalomtanitas gyakorlata I-1I. Budapest, 1990.
Adamikné Jaszo Anna: Az olvasas multja és jelene. Budapest, 2006.
Cserhalmi Zsuzsa: Amit az irodalomtanitasrol tudni kellene. Budapest, 2000.
Spencer Kagan: Kooperativ tanulds. Budapest, 2004.

Irodalomtanitas a harmadik évezredben. Budapest, 2000.

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:
Student’s workload: 75 hours, of which: lectures and seminars (19.5 hours), self-study (55.5 hours), of which: preparation of a lesson
plan (29.25 hours), preparation for the presentation of a trial lesson and preparation for the examination (26.25 hours).

Course evaluation:
Total number of students evaluated: 70

A B C D E FX
90% 10% 0% 0% 0% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., cuarantor PaedDr. Rudolf Radics, PhD., lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 0/.09.2026
Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: YUMJK/MLUEK/22 Course title: Modern Literature and art in the European context

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Lecture, Seminar

Scope of educational activity: 1,1 hour per week, 13,13 per semester
Method of educational activity:

Number of credits: 2

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

2nd year WT

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:

Form of assessment:

exam

Final evaluation:

The course ends with an exam.

During the semester, the student processes, presents at the seminar and submits a seminar paper - preparation for the lesson. He /
she takes an oral exam during the exam period.

- to obtain an A rating (excellent) must obtain at least 90.00%,

- to obtain a B rating of at least 80.00%,

- to obtain a C rating of at least 70,00% ,

- to obtain a D rating of 60,00%,

- to obtain an E rating of 50.00%.

A student who obtains less than 50% will be graded FX.

The final evaluation is calculated as the average of the evaluation of the seminar work and the oral exam.

Learning outcomes:

- the student gets acquainted with the history and culture of the Hungarian ethnic group in the European context.,

- has the opportunity to get acquainted with the basic ideas and work of prominent Hungarian politicians, writers, philosophers,
scientists, artists from ancient times to the present in connection with the place of Hungarians in Europe and their self-esteem,

- can use his/her competence in independent work,

- can follow contemporary works of art as well as recent professional literature,

- can communicate information, concepts and theories to professional and lay audiences,

- has the ability to educate, expand the acquired knowledge and improve its interpretive skills,

- is able to contribute to the mutual knowledge of the peoples of Europe, especially Hungarians and neighboring nations.

Course content:

- European multicultural space in the wider context of history and culture - interdisciplinarity and intermediality
- European identity in literature and the arts

- characteristic elements of individual arts

- music and literature

- drama, theater, film

- interpretation of texts in terms of multidisciplinary relations to other art forms

Recommended literature :
A modern magyar lira/proza vilagirodalmi kontextusban, red. Horvath Kornélia, Osztroluczky Sarolta, Budapest, Kijarat, 2021.




Kanon és komparatisztika. A kanonok tébbszolamusaga kelet-kozép-europai kontextusban, red. Szavai Dorottya, Féldes Gyorgyi,
Budapest, Gondolat, 2020.

Szegedy—Maszak Mihaly: Szo, kép, zene. A miivészetek osszehasonlito vizsgalata, Pozsony, Kalligram, 2007.

Gintli Tibor, Schein Gabor: Az irodalom rovid torténete 11, A realizmustol maig, Pécs, Jelenkor, 2007.

Magyar irodalmi jelenlét idegen kontextusban, red. Berndth Arpad et al., Szeged, Grimm, 2003.

Rdba Gyorgy: A szép hiitlenek. Babits, Kosztolanyi, Téth Arpad versforditdsai, Budapest, Akadémiai, 1969.

Kibédi Varga Aron: A jelen. Irodalom és miivészet a szdzadfordulon, Budapest, Pesti Kalligram, 2003.

Jerzy Grotowski: Szinhaz és ritualé, Pozsony, Kalligram, 1999.

Kiss Gy. Csaba: Kozép-Europa, nemzetek, nemzetiségek. Budapest, Pesti Szalon, 1993.

Bertényi Ivan, Gyapai Gabor: Magyarorszag rovid tortenete, Budapest, Maecenas — Talentum, 2001.

Gyimesi Sandor: Utunk Europdaba: a magyar és az europai gazdasag viszonya a honfoglalastol a 20. szazad elejéig, Budapest,
Nemzeti Tankényvkiado, 1994.

Magyar miivelodéstorténet, red. Kosa Laszlo, Budapest, Osiris, 2006.

Magyar miivelodeéstorténeti lexikon I-XIV, red. Koszeghy Péter, Budapest, Balassi, 2003-2014.

Fejér Adam: A magyar kultira helye és szerepe Kozép- és Kelet-Eurépdban, Szeged, JATE, 1991.

Language which is necessary to complete the course: Hungarian

Notes:

Student’s workload: 50 hours, of which: lectures and seminars (19.5 hours), self-study (30.5 hours), of which: preparation of a
seminar paper and preparation for its presentation (9.75 hours), individual study of professional literature and preparation for the
examination (20.75 hours).

Course evaluation:
Total number of students evaluated: 8

A B C D E FX
63% 13% 13% 0% 13% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., guarantor, co-guarantor, lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 07.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: 9UMJK/ONO/22 Course title: Onomastics

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Seminar

Scope of educational activity: 2 hour per week, 26 per semester
Method of educational activity:

Number of credits: 2

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

2nd year WT

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:
Form of assessment:

Final evaluation:

The course is completed by an evaluated credit. During the semester, the student processes, presents at the seminar and submits a
seminar paper according to their own research.

-to get a rating A must get 90.00 to 100.00%

-to get a rating of B 80.00 to §9.99%

-to get a rating of C 70.00 to 79.99%

-to get a rating of D 60.00 to 69.99%

-to get an E rating of 50.00 to 59.99%

A student who obtains less than 50% will be graded FX. The final evaluation is calculated according to a written credit.

Learning outcomes:

- students get acquainted with the science of proper names in order to gain knowledge of basic onomastic categories (proper name,
status and propria functions),

- acquire knowledge of the basic division of onomastics, basic onomastic categories and literature,

- they verify their properties through heuristic research.

Course content:

1. Onomastics in the system of sciences.

2. Basic terms and terms.

3. Language page of the name (design).

4. Proper name in the onymic system and its functioning in communication.
5. Onomastic terms according to objects named in their own names.
6. College students and onomastic research.

7. Methods and sources of heuristic research of proper names.

8. Basic processing of onymic research.

9. Anthroponomastic research in practice.

Recommended literature :

crer

Presove, Presov. 92—1335.

Hajdi Mihaly 2010. Csaladnevek enciklopédiaja. Tinta Konyvkiado, Budapest.

Balogh Lajos — Ordég Ferenc (szerk.)1989. Névtudomdny és miivelédéstiorténet. A

1V. magyar névtudomanyi konferencia eléaddasai Pais Dezso sziiletésének 100. évfordulojan. (Zalaegerszeg, 1986. oktober §—10.)




MNyT., Budapest.

Inczefi Géza: A foldrajzi nevek névtudomanyi vizsgalata. Akadémiai Kiado, Budapest. 1970.

Majtan, M. 1996. Z lexiky slovenskej toponymie. Veda, Bratislava.

Mezo Andras 1982. A magyar hivatalos helységnévadas. Budapest, Akadémia Kiado.

Raatz Judit 2019. A hazai névdivat és névadasi szokasok a 19-20. szazadban a statisztikak tiikrében. http//doclplayer.hu 48250463-
Raatz-judit-a-hazai

Toth LaszIo 2014. Elméleti és modszertani lehetéségek az irodalmi névadasban. Doktori disszertdcio, Pazmany Péter Katolikus
Egyetem, Budapest, 5-31.

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:
Student’s workload: 50 hours, of which: seminars (19.5 hours), self-study (30.5 hours), of which: preparation and completion of a
seminar paper (15.75 hours), individual study of professional literature and preparation for the final assessment (14.75 hours).

Course evaluation:
Total number of students evaluated: 8

A

B

C

D

E

FX

100%

0%

0%

0%

0%

0%

Lecturers:

prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., guarantor Dr. habil. Janos N. Fodor, PhD., lecturer, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 07.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: 9UMJK/DIPS1/22 Course title: Seminar to master's thesis 1

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Seminar

Scope of educational activity: I hour per week, 13 per semester
Method of educational activity:

Number of credits: 4

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

2nd year WT

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:

Form of assessment:

completing

Final evaluation:

The condition for completing the course is active participation in seminars.

To complete the course, the student is required to submit a report on consultations for the thesis signed by the thesis supervisor.
During the semester, the student is obliged to process partial tasks - write an abstract of the thesis, develop a syllabus, develop an
introduction to the thesis, prepare a summary of a book related to the topic of the thesis.

At the end of the semester, the student submits a term paper, which will include:

- thesis cover, title page, affidavit, abstract in Sj, elaborated introduction, elaborated theoretical background and framework project
of the empirical part of the thesis.

The student will receive 30 points (minimum number of points for completing the course - 15) for active participation in seminars,
submission of a report on completed consultations and processing of partial tasks.

For writing a term paper he gets 70 points (minimum number of points for completing the course - 35).

To complete the course, the student is required to obtain at least 50 points.

Learning outcomes:

After completing the course the student can:

-characterize the essence of the diploma thesis, its importance and tasks in terms of graduating from university,

-describe the procedure of choosing the topic of the diploma thesis and interpret in their own words the principles of cooperation
with the thesis supervisor,

-describe the stages of diploma thesis creation,

-to propose a time schedule for writing a diploma thesis,

-name and describe different types of information sources and work with them,

-define the essence of methods of writing a thesis and determine the methods that he plans to use in writing his own diploma thesis
with regard to a given topic,

-carry out an information survey,

-work with the obtained information sources, select relevant documents in relation to the topic of their diploma thesis,

-perform a quick read for the initial orientation in the text,

-work with supplementary material,

-make records of documents, make statements, quotes, summaries, paraphrases,

-describe and apply the general principles of writing a thesis (division of the text, internal references, procedure of writing chapters,
way of expression, accuracy and sophistication of language expression, stylization),

-describe the main parts of the diploma thesis, process the abstract, the initial version of the introduction,

-process the content of the diploma thesis,




-develop theoretical basis of work,

-write a framework project of the research part,

-describe the basic requirements of the formal arrangement of the work and follow them when writing it,
-describe ways of citing sources and follow ethics and citation techniques.

Course content:

1. Diploma thesis as a part of the state exam, its role, basic characteristics, choice of diploma thesis topic, cooperation of graduate
and diploma thesis supervisor.

2. Diploma thesis preparation, time schedule.

3. Collection and processing of material, types of resources, methods of work.

4. Information research, bibliographic research, libraries.

5. Processing of survey results, study of literature, excerpting.

6. General principles of work writing.

7. Diploma thesis structure. Abstract, introduction, theoretical basis of the work.

8. Working with text. Text, professional text, fast reading of key ideas, reading of supplementary material, comprehension of text,
critical thinking in reading.

9. Research, problem limitation, hypothesis development, determination of research methodology, research goals and tasks, research
plan, implementation, research, recording of results, conclusions, illustrations, tables.

10. Formal adjustment of the diploma thesis. Formal editing of the page, numbering, division of the text. Punctuation and
abbreviations, illustrations, tables.

11. Ways of presenting sources. Citation and its components, citation methods, basic schemes of bibliographic references, general
rules of bibliographic references.

Recommended literature :

Dardk, M. a J. Ferencova, 2001. Metodologia pedagogického vyskumu. Terminologické minimum. Presov: ManaCon. ISBN80-
89040-07-1.

Dardk, M. a N. Krajcova, 1995. Empiricky vyskum v pedagogike. Presov: ManaCon. ISBN80-85668-22-X.

Gonda, V. 2012. Ako napisat a uspesne obhdjit' diplomovii prdacu. Bratislava: Iura Edition. ISBN 978-80-8078-472-0.

Kahn, N. B., 2001. Jak efektivné studovat a pracovat s informacemi. Praha: Portal. ISBN 80-7178-443-5.

Katuscak, D., 1998. Ako pisat vysokoskolske a kvalifikacné prace. Bratislava. ISBN 80-85697-82-3.

Smernica o nalezitostiach zaverecnych prdc, ich bibliografickej registracii, kontrole originality, uchovavani a spristupiiovani.
[online]. Presov: PU. [cit.26.3.2014]. Dostupné z: http://www.pulib.sk/web/data/pulib/subory/stranka/ezp-smernica-2013.pdf

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:
the student chooses the subject only once

Course evaluation:
Total number of students evaluated: 0

A B C D E FX
0% 0% 0% 0% 0% 0%

Lecturers:

prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., guarantor, co-guarantor, lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor PaedDr. Rudolf
Radics, PhD., lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor Dr. habil. Janos N. Fodor, PhD., lecturer, examiner, instructor,
seminary supervisor Dr. habil. Krisztina Rendata Laczko, PhD., univer. docent, co-guarantor, lecturer, examiner, instructor, seminary
supervisor

Date of last change: 07.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: 9UMJK/DIPS2/22 Course title: Seminar to master's thesis 2

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Lecture

Scope of educational activity: I hour per week, 13 per semester
Method of educational activity: Combined

Number of credits: 4

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

2nd year ST

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:
Form of assessment:

Final evaluation:

Conditions for passing the course:

The condition for completing the course is active participation in seminars. To complete the course, the student is required to submit
a report on consultations for the thesis signed by the thesis supervisor.

During the semester, the student is obliged to process partial tasks - scientifically correct formulation of the problem, research goal,
set hypotheses, design and construct a research method (questionnaire, observation sheet, test, survey), prepare a presentation
related to the thesis, which indicates the basic theoretical starting points, goal and methodological procedure of processing the
research problem.

At the end of the semester, the student submits a working version of the thesis to the supervisor, which will contain all the essentials
of the thesis.

The student will receive 40 points (minimum number of points for completing the course - 20) for active participation in seminars,
submission of a report on completed consultations and processing of partial tasks.

The student will receive 60 points (minimum number of points for passing the course - 30) for writing the working version of the
diploma thesis to the supervisor.

To complete the course, the student is required to obtain at least 50 points. Credits are awarded by the subject teacher on the
recommendation of the diploma thesis supervisor.

Learning outcomes:

After completing the course the student can:

-interpret the essence and mission of the diploma thesis in their own words,

-describe and justify the structure of the diploma thesis and the importance of its individual parts,

-describe the basic requirements of the formal arrangement of the work and follow them when writing it,

-describe the ways of citing sources and follow the ethics and citation technique,

-interpret the essence of science and explain in their own words the essence of individual types of research,

-interpret theoretical-methodological issues of scientific research in their own words, explain the relationship between theory and
empire in scientific research,

-justify the importance of creativity in scientific work, describe the methods of developing creativity in research work,
-describe and compare the basic features of the quantitative and qualitative research procedure,

-describe and practically implement the individual phases of quantitative research,

-formulate a research problem, hypotheses, make a selection,

-construct a questionnaire, scale, observation sheet,

-describe methods of sorting, pre-processing and data processing and use them in their own research,




-implement the interpretation of research findings using various thought processes, carry out derivation, generalization, formulation
of conclusions,

-to prepare for the defense of the diploma thesis, to propose a way of presenting the basic theses with the application of various
models for organizing the presentation,

-deal effectively with rhetorical concerns during the presentation of the work,

~critically evaluate the presentation and express a clear and constructive evaluation.

Course content:

1. Diploma thesis as a part of the state exam, mission and characteristics of the diploma thesis, its structure, description of the main
parts. Formal adjustment of the diploma thesis. Ways of citing sources, methods of citation, schemes of bibliographic references.

2. Introduction to science methodology. The essence of science, organizational forms of science, types of research.

3. Theoretical and methodological questions of scientific research. Concrete reality and phenomenon as a subject of research, the
relationship between theory and empire in scientific research, gathering and processing facts as a process of theory formation.

4. The essence of scientific research, creativity in scientific research (attributes of creativity of scientific work, the essence of the
quality of ideas and problem solving, factors influencing the creativity of research, methods of developing creativity in research,).

5. Quantitative and qualitative research in the social sciences.

6. Strategy of quantitative research methods, problem formulation, formulation of hypotheses, selection of methods, determination of
the sample.

7. Creation of a scale, questionnaire, observation sheet.

8. Piloting, sounding and pre-research, field data collection, data sorting and processing, interpretation of calculated values,
verification of hypotheses, research conclusions.

9. Diploma thesis submission. Preparation for the defense. Creating a presentation.

Recommended literature :

Benco, J., 2001. Metodologia vedeckého vyskumu. Bratislava: Iris. ISBN 80-89018-27-0.

Dardk, M. a J. Ferencova, 2001. Metodologia pedagogického vyskumu. Terminologické minimum. Presov: ManaCon. ISBNS0-
89040-07-1.

Dardk, M. a N. Krajcova, 1995. Empiricky vyskum v pedagogike. Presov: ManaCon. ISBN80-85668-22-X.

De Vito, J. A., 2001. Zaklady mezilidské komunikace. Praha: Grada. ISBN 80-7169-988-8.

Gonda, V. 2012. Ako napisat’ a uspesne obhdjit diplomovii pracu. Bratislava: Iura Edition. ISBN 978-80-8078-472-0.
Katuséak, D., 1998. Ako pisat vysokoskolské a kvalifikacné prace. Bratislava. ISBN 80-85697-82-3.

Magnello, E. a B. van Loon, 2010. Seznamte se ... Statistika. Praha: Portal. ISBN 978-80-7367-753-4.

Oindrejkovié, P., 2005. Uvod do metodolégie socidlnych vied. Bratislava: Regent. ISBN 80-88904-35-8.

Smernica o naleZitostiach zaverecnych prac, ich bibliografickej registracii, kontrole originality, uchovavani a spristupiniovani.
[online]. Presov: PU. [cit.26.3.2014]. Dostupné z: hitp://www.pulib.sk/web/data/pulib/subory/stranka/ezp-smernica-2013.pdf

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:
the student chooses the subject only once

Course evaluation:
Total number of students evaluated: /

A B C D E FX
100% 0% 0% 0% 0% 0%

Lecturers:

prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., guarantor, co-guarantor, lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor Dr. habil. Janos N.
Fodor, PhD., lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor PaedDr. Rudolf Radics, PhD., lecturer, examiner, instructor,
seminary supervisor Dr. habil. Krisztina Rendta Laczko, PhD., univer. docent, co-guarantor, lecturer, examiner, instructor, seminary
Supervisor

Date of last change: 0/.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: YUMJK/SSMJL/22 Course title: State exam from Hungarian language and literature

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Lecture

Scope of educational activity: 0 hour per week, per semester
Method of educational activity:

Number of credits: 3

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

2nd year ST

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:

Form of assessment:

exam

Final evaluation:

* A student who has fulfilled the obligations set out in the study program during the control of the study carried out in the last year of
study may take the state examination in due time, determined by the study schedule.

* the state exam will be held in the form of a colloquium and the student will be assessed with a grade of A to FX. The mark will be
included in the overall evaluation of the state exam. The assessment based on the oral examination will be carried out according to a
classification scale consisting of six classification levels.:

A - excellent (excellent results: numerical value 1),

B - very good (above average results: 1.5),

C - good (average results: 2),

D - satisfactory (acceptable results: 2.5),

E - sufficient (results meet the minimum criteria: 3),

FX - insufficient (further work required: 4).

The main evaluation criteria are: - depth of acquired knowledge of Hungarian language, literature, culture and history, ability to
apply the acquired knowledge in practice, ability to address pedagogical-psychological aspects of educational practice, seek and
apply context, independence and logic of thinking supported by expressive abilities

Learning outcomes:

- the graduate will meet one of the prerequisites for the overall successful completion of a master&apos; s degree in general
education, demonstrating the scope and depth of the acquired knowledge and the overall language, literary and didactic
competencies with which he / she goes into practice, resp. may continue with another follow-up study.

Course content:

Course contents:

State final exams are held in accordance with Act no. 131/2001 Coll. on Higher Education Institutions and on Amendments to
Certain Acts, as amended by Section 63 para. 4. on the basis of oral presentation.
Linguistic subjects:

- Dialectology

- Hungarian-Slovak contrastive terminology and the Hungarian language in Slovakia
- Onomastics

- Hungarian language development

- Sociolinguistics

- Realities and language clichés

- Variety of contemporary Hungarian




Subjects in the field of literary science:

- Chapters from contemporary Hungarian literature
- Chapters from literature for children and youth

- Chapters from Hungarian minority literature

- Feminism in Hungarian literature

- Comparative literature

- Literature of selected cultures of the 20th Century
- Drama theory

Didactic subjects:
- Methodology and methodology of teaching Hungarian literature
- Methodology and methodology of teaching the Hungarian language

Subjects from the historical-cultural area:
- History, geography and culture of Finno-Ugric peoples
- Chapters from the history of Hungarian art, science and culture

Recommended literature :
It correlates with the literature of completed subjects during the university study in the study program of Hungarian language and
literature (in combination) at the master&apos;s degree level.

Language which is necessary to complete the course: Hungarian

Notes:
compulsory subject

Course evaluation:
Total number of students evaluated: 8

A B C D E FX

25% 50% 13% 0% 13% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., suarantor, co-guarantor, lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 0/.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: YUMJK/VMAJ2/22 Course title: The development of the Hungarian language 11

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Lecture, Seminar

Scope of educational activity: 1,1 hour per week, 13,13 per semester
Method of educational activity:

Number of credits: 2

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

2nd year WT

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:

Form of assessment:

exam

Final evaluation:

The course ends with an exam. During the semester, the student will process and submit a seminar paper. During the exam period, he
carries out the test as part of the exam.

To obtain an rating A must obtain 90.00 to 100.00%

To get a B rating of 80.00 to 89.99%

To obtain a rating of C 70.00 to 79.99%

To obtain a D rating of 60.00 to 69.99%

To obtain an E rating of 50.00 to 59.99%

A student who obtains less than 50% will be graded FX. The final evaluation is calculated as the average of the evaluation of the
seminar work and the knowledge test.

Learning outcomes:

- the student acquires a basic comprehensive picture of the continuous development of Hungarian as a Finno-Ugric language in
diachronic linguistics,

- solves linguistic problems at the phonetic, morphological, lexical level of the Hungarian language,

- integrates theoretical knowledge in the application of the orthography of the older Hungarian language,
- also integrates in the formation of sentences by analyzing part of speech.

Course content:

1. Phonetics, morphology of the Hungarian language since 1526 to 1772

2. Syntax and lexicology of the Hungarian language since 1526 to 1772

3. Part of speech and sentence members of the Hungarian language since 1526 to 1772

4. Phonetics, morphology of the Hungarian language since 1772 to r. 1920.

5. Syntax and lexicology of the Hungarian language since 1772 to r. 1920.

6. Part of speech and sentence members of the Hungarian language since 1772 to r. 1920.

7. Hungarian after 1920 and today

8. History of spelling.

9. Origin and development of the language of literature.

10. Kazinczy and the renewal of the language in the 18th century.

11. New trends in contemporary Hungarian

12. Problems of delimitation of individual stages of development

13. Reading literature from the period 1526-1772




Recommended literature :

Kiss Jen6-Pusztay Ferenc: Magyar nyelvtorténet, Osiris Kiado Budapest, 2005.
Benké Lorand: A térténeti nyelvtudomany alapjai. Bp., 1988.

Domotor Adrienne: Régi magyar nyelvemlékek. Bp., 2006. 7—42.

Kiefer Ferenc (szerk.): A magyar nyelyv kézikonyve. Bp., 2003. 19-155.

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:

Student’s workload: 50 hours, of which. lectures and seminars (19.5 hours), self-study (30.5 hours), of which: preparation for the
knowledge test (9.75 hours), preparation of a seminar paper (9.75 hours), individual study of professional literature and preparation
for the examination (11 hours).

Course evaluation:
Total number of students evaluated: 8

A B C D E FX
100% 0% 0% 0% 0% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., cuarantor Dr. habil. Janos N. Fodor, PhD., lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 07.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: YUMJK/KDMUV/22

Course title: Chapters from the history of Hungarian art, science
and culture

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Lecture

Scope of educational activity: 2 hour per week, 26 per semester
Method of educational activity:

Number of credits: 2

Recommended semester:

1st year ST

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Ro1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUJM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:
Form of assessment:

seminar works

Final evaluation:

The course is completed by an evaluated credit.
During the semester, the student prepares and submits a seminar paper, in which he points out how theoretical knowledge can be

used in teaching.

-to get a rating A must get 90.00 to 100.00%

-to get a rating of B 80.00 to 89.99%

-to get a rating of C 70.00 to 79.99%

-to get a rating of D 60.00 to 69.99%

-to get an E rating of 50.00 to 59.99%

A student who obtains less than 50% will be graded FX.

Learning outcomes:

- students will get original ideas of the most important Hungarian thinkers of the past and present, whose work has fundamentally
influenced the development of not only Hungarian but also European culture,

- students have the opportunity to get acquainted with the basic ideas and work of important Hungarian politicians, writers,
philosophers, scientists, artists from ancient times to the present,

- they know how to use their competence in independent work,

- monitor current achievements of science and works of art as well as recent professional literature,

- can communicate information, concepts and theories to professional and lay audiences,

- they have developed skills to educate, expand the acquired knowledge and improve their interpretive skills.

Course content:

1. The arrival of the old Hungarians and their pre-Christian culture

2. St. Stephen and the promotion of Christianity

3. Hungary in the Middle Ages - the development of agriculture, mining, crafts. Urbanization. The contribution of the church to the
development of education, thinking and the arts. Hungarian saints.

4. The place of humanism and the renaissance in the late Middle Ages

5. The role and effects of the Reformation and Catholic renewal - education, book publishing, professional identities

6. Mass colonization, technical development, urbanization, cultural flourishing in the 18th century

7. Material and spiritual culture in the period of reforms. Important representatives of Hungarian Romanticism in literature, music,




science and the fine arts.

8. Scientific, philosophical and artistic revolution at the turn of the 19th and 20th centuries
9. Historical events of the 20th century and their impact on everyday life and education

10. The most important representatives of Hungarian scientific life and Nobel Prize winners
11. The influence of Bartok and Koddly on the history of music

12. Hungarian fine arts and sculpture in the 20th century

13. Significant sports performances of Hungarian athletes

Recommended literature :

Recommended literature:

A magyarsagtudomany kézikényve. Szerk. Kosa Laszlo. Akadémiai, Budapest, 1991

Bertényi Ivan — Gyapai Gabor: Magyarorszag révid torténete, Maecenas — Talentum, Budapest, 2001
Magyar miivelodéstorténet. Szerk. Kosa LaszIlo. Osiris, Budapest, 2006

Fejér Adam: A magyar kultiira helye és szerepe Kozép- és Kelet-Eurépdban. JATE, Szeged,

1991

Addm Sandor: Eurdpa szinpaddn: Nemzetiink biiszkeségei. Szerzdi kiadds, 1999

Szitha Maria: Irodalmi arcképcsarnok. Orékségiink Kiadé Bt., Nyiregyhdza, 2003

Hubert Ildiko: Arcok és miivek a magyar multbol. Jokai Mor Varosi Kényvtar, Budapest - Papa, 2005
Kenyeres Zoltan: Korok, palyak, miivek. Val. tanulmanyok .Akadémiai, Budapest, 2004

Kulin Ferenc: Kozelitések a reformkorhoz. Magvetd, Budapest, 1986

Horvat Karoly: A romantika értékrendszere. Balassi, Budapest, 1977

Romssics Ignac: Clio biivéletében. Magyar torténetiras a 19-20. szazadban — nemzetkozi kitekintéssel. Osiris, Budapest, 2011
Kosa LaszIlo: A magyar néprajz tudomanytorténete. Osiris, Budapest, 2001

Magyar szinhdztorténet 1. 1790-1873. Szerk. Kerényi Ferenc. Akadémiai, Budapest, 1990

Magyar szinhdztorténet II. 1873-1920. Szerk. Gajdo Tamas. Magyar Kényvklub — Orszagos Szinhaztérténeti Muzeum és Intézet,
Budapest, 2001

Magyar szinhdztorténet I1I. 1920-1949. Szerk. Gajdo Tamds. Magyar Konyvklub Rt., Budapest, 2005
Dobszay Laszlo: Magyar zenetorténet. Planétas, Budapest, 1998

Pesovar Erné: A magyar tanctorténet évszazadai. Hagyomanyok Hdza, Budapest, 2003

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:
Student’s workload: 50 hours, of which: lectures (19.5 hours), self-study (30.5 hours), of which: preparation of a seminar paper (19.5
hours), preparation for the presentation of the seminar paper and the final assessment (11 hours).

Course evaluation:
Total number of students evaluated: 7

A B C D E FX
100% 0% 0% 0% 0% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., guarantor Aron Szabolcs Fodor, PhD., lecturer, examiner, instructor, Seminary supervisor
PaedDr. Rudolf Radics, PhD., lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 07.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Course title: Chapters from the Slovak-Hungarian Cultural and

Code: YUMJK/KASMKLV/22 . .
Literary Relations

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Lecture

Scope of educational activity: / hour per week, 13 per semester
Method of educational activity: Attendance

Number of credits: 2

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Ro1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUJM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

Ist year WT

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:

Form of assessment:

continuous assessment

Final evaluation:

The course is completed by continuous assessment.
During the semester, the student prepares and submits a seminar paper ..
-to get a rating A must get 90.00 to 100.00%

-to get a rating of B 80.00 to 89.99%

-to get a rating of C 70.00 to 79.99%

-to get a rating of D 60.00 to 69.99%

-to get an E rating of 50.00 to 59.99%

A student who obtains less than 50% will be graded FX.

Learning outcomes:

- students will gain knowledge about Slovak-Hungarian cultural and literary relations in the past, with emphasis on influencing the
current situation,

- get acquainted with the most important literary and cultural works of Hungarian and Slovak thinkers from the past to the present,
- they can use their competence in independent work, follow current speeches, literary and audiovisual works as well as recent
professional literature,

- know how to communicate information, concepts and theories to professional and lay audiences,

- have developed skills to educate, expand the acquired knowledge and improve their interpretive skills,

- in their field, they are able to contribute to mutual knowledge and eliminate misunderstandings and conflicts.

Course content:

- coexistence of two neighboring nations in Central Europe

- literary associations, press, publishing

- the most important Slovak authors, who also created in Hungarian - the works of authors
- the most important Hungarian authors who also created Slovak - works of authors

- bilingual literature and its interpretation, translation

Recommended literature :

Kemény G. Gabor: A szomszéd népekkel valo kapcsolataink torténetébdl. Valogatas hét évszazad irdasaibol. Tankonyvkiado,
Budapest, 1962

Kollai Istvan: Meghasadt mult. Fejezetek a szlovakok és a magyarok torténelmébdl. Terra Recognita Alapitvany, Budapest, 2008
Istvan Kollai: Rozstiepena minulost. Kapitoly z historie Sloviakov a Madarov. Naddcia Terra Recognita Budapest, 2008




Magyar—szlovak terminologiai kérdések / Madarsko—slovenské terminologické otazky. Szerk. Abraham Barna. PPKE BTK,
Szlavisztika — Kézép-Eurdpa Intézet, Szent Adalbert Kozép-Eurdpa Kutatocsoport, Piliscsaba—Esztergom, 2008

Csanda Sandor: Magyar-szlovaik kulturalis kapcsolatok, Slovenské pedagogické nakladatel’stvo, Bratislava, 1959

Rudolf Chmel: Két irodalom kapcsolatai. Tanulmanyok a szlovak-magyar irodalmi kapcsolatok korébol. Madach, Bratislava, 1980
Kdifer Istvan: A miénk és az ovék. Irdsok a magyar-szlovik szellemi kolesondsségrél, Magvetd, Budapest, 1991

Karol Tomis: Szlovak tiikorben. Tanulmanyok a szlovak-magyar irodalmi kapcsolatok targykorébdl. Regio, Budapest, 1997

Karol Wiachovsky: Koztes szerepben. Parbeszéd a magyar és a szlovik irodalommal - kozés dolgainkrol. Ister Szolgaltato,
Kereskedelmi és Kiado Kft, Budapest, 2001

Magyarsaghkép a XIX-XX. szdzadi szlovik irodalomban (szemelvénygytijtmény). Odll. Abrahdm Barna. Magyar Naplé 18 (2006), 11.
41-68.

Marta Fiilopova: Feleselo képek. Magyarok és szlovikok egymasrol alkotott képe a 19. szazadi szlovak és magyar prozaban. Pesti
Kalligram Kft, Budapest, 2021

A budapesti szlovakok kulturalis 6roksége / Kulturne dedicstvo budapestianskych Slovakov. Szerk. Michal Hrivnadk. Etnikum,
Budapest, 1998

Anna Kovacova: Po stopach slovenskej minulosti v Budapesti. Vyskumny ustav Celostatnej slovenskej samospravy v Madarsku,
Budapest, 2014

Haldsz Ivan: Dél-Szlovdkia az irodalomban. (Sztereotipidk és interetnikus osszefiiggések), Selye Janos Egyetem Tandrképzé Kar,
Komarom, 2018

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:
Student’s workload: 50 hours, of which: lectures (9.75 hours), self-study (40.25 hours), of which: preparation of a seminar paper
(19.5 hours), preparation for the presentation of the seminar paper and the final assessment (20.75 hours).

Course evaluation:
Total number of students evaluated: 8

A B C D E FX
100% 0% 0% 0% 0% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., suarantor PaedDr. Rudolf Radics, PhD., lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 0/.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: YUMJK/REJAKL/22 Course title: Cultural Specific Items and Language Clichés

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Lecture, Seminar

Scope of educational activity: 1,1 hour per week, 13,13 per semester
Method of educational activity: Combined

Number of credits: 2

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

Ist year WT

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:

Form of assessment:

continuous assessment

Final evaluation:

The course is completed by continuous assessment. During the semester, the student discusses, then processes, presents at the
seminar and submits a seminar paper - preparation for the lesson.
-to get a rating A must get 90.00 to 100.00%

-to get a rating of B 80.00 to §9.99%

-to get a rating of C 70.00 to 79.99%

-to get a rating of D 60.00 to 69.99%

-to get an E rating of 50.00 to 59.99%

A student who obtains less than 50% will be graded FX.

Learning outcomes:

- the student is able to define the concept of linguistic realities,

- can classify them according to given criteria,

- places great emphasis on the difficulties involved in translating realities,

- in connection with language clichés, it highlights some conversations of the conversation developed for special situations in order
to compare them with the established expressions of the Slovak language used in similar situations.

Course content:

1. The concept of realities, their classification

2. Realities in translation 1.

3. Realities in translation 2.

4. Hungarian realities, Hungary 1.

5. Hungarian realities, Hungary 2.

6. Slovak realities 1.

7. Slovak realities 2.

8. Language clichés (situational sentences, conversational phrases) as phraseological relations
9. Language clichés used in consumption, phone calls, writing e-mails and greetings

10. Wishes, curses

11. Language clichés in practice. existing and non-existent language clichés in the Hungarian-Slovak context

Recommended literature :
Bardosi Vilmos 2013. Realiak. — A lexikologiatol a frazeologidig. Segédkonyvek a magyar
nyelvészet tanulmanyozasahoz. Tinta Konyvkiado, Budapest.




Galgoczi Laszlo 1991. A magyar szitokszok kutatasanak torténete. In: Kiss Jeno — Sziits LaszIo (szerk.) Tanulmanyok a magyar
nyelvtudomany torténetének témakorébol. Akadémiai

Kiado, Budapest, 195-9.

Klaudy Kinga 1997. A forditas elmélete és gyakorlata: angol/német/francia/orosz

| forditastechnikai példatarral. 3. bov. kiad. Budapest: Scholastica Kiado.

Lekner Zsuzsanna 1999. A karomkoddas mint frazeologiai egység. Debrecen.

Tellinger, Dusan 2003. A readlidk forditisa a fordito kulturadlis kompetencidja szemszdgébal.

Forditastudomany, 5. 2. sz. 58-70.

Vermes Albert 2004. A relevancia-elmélet alkalmazasa a kultura-specifikus kifejezések

forditasanak vizsgalataban. Forditastudomdny, 6. 2. sz. 5—17.

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:
Student’s workload: 50 hours, of which: lectures and seminars (19.5 hours), self-study (30.5 hours), of which: preparation of a
seminar paper (9.75 hours), individual study of professional literature and preparation for the final assessment (20.75 hours).

Course evaluation:
Total number of students evaluated: 8

A B C D E FX

100% 0% 0% 0% 0% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., guarantor Dr. habil. Krisztina Rendta Laczko, PhD., univer. docent, co-guarantor, lecturer,
examiner, instructor, Seminary Supervisor

Date of last change: 0/.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: YUMJK/ECID/22 Course title: Effective reading and interpretation of works

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Seminar

Scope of educational activity: I hour per week, 13 per semester
Method of educational activity:

Number of credits: 2

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

1st year ST

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:

Form of assessment:

test

Final evaluation:

The course is completed by an evaluated credit. During the semester, the student prepares a seminar paper in the form of a
reader&apos;s diary. Active participation in seminars is also included in the credit.
-to get a rating A must get 90.00 to 100.00%

-to get a rating of B 80.00 to §9.99%

-to get a rating of C 70.00 to 79.99%

-to get a rating of D 60.00 to 69.99%

-to get an E rating of 50.00 to 59.99%

A student who obtains less than 50% will be graded FX.

Learning outcomes:

- the main task of the student is to read a literary text with its specific, literary properties,

- acquire interpretive skills in working with text,

- detailed knowledge of selected literary texts according to the period and styles of the authors,

- gaining methodological experience, practical skills and deepening the ability to effectively orientate oneself in moderately
demanding (popular-science genres) and demanding (science-science genres) text as a special functional constellation of content and
| formal parameters,

- graduates know how to communicate information, concepts and theories to professional and lay audiences,

- they have developed skills to educate, expand the acquired knowledge and improve their interpretive skills.

Course content:

- interpretation of selected literary texts by authors from contemporary Hungarian literature, children&apos;s literature and
Hungarian minority literature.

- effective reading of selected literary texts: content and form

- biological-anatomical preconditions for effective reading

- psychosocial peculiarities of effective reading

- effective reading or: what do we want to achieve? NE and NA (= do not study and study) or effective reading in numbers. Text =
content + form. Text = form + content

- biological-anatomical preconditions of (effective) reading

- psychosocial peculiarities of effective reading

- barriers to effective reading

- reading methods I: informative (indicative), cursory reading

- reading methods II: selective, statistical reading

- reading methods 11l rest-relaxation, combined reading




- methodological peculiarities in the practice of effective reading

Recommended literature :

Széveg és interpretdcio, red. Bacso Béla, Budapest, Cserépfalvi, 1991.

Fry, Northrop, A kritika anatomidja, Budapest, Helikon, 1998.

de Man, Paul, Az olvasas allegoridai, Szeged, Ictus, 1999.

Jauss, Hans Robert, Recepcidelmélet, esztétikai tapasztalat, irodalmi hermeneutika, Budapest, Osiris, 1997.
Iser, Wolfgang, Az értelmezés vilaga, Budapest, Gondolat — ELTE, 2004.

Szegedy-Maszak Mihdly: Ujraértelmezések, Budapest, Krénika Nova Kiadé, 2000.

Szegedy-Maszdk Mihaly: Az ujraolvasas kényszere, Pozsony, Kalligram, 2011.

Irodalomtanitas a harmadik évezredben, red. Sipos Lajos, Budapest, Kronika Nova, 2006.

Adamikné Jaszo Anna: A magyar olvasastanitas torténete, Budapest, Osiris, 2001.

Dr. Toth LaszIlo: Az olvasas pszichologiai alapjai, Pedellus, Debrecen, 2002.

Auerbach, Erich, Mimézis. A valosag abrazolasa az europai irodalomban, Budapest, Gondolat, 1985.
Mistrik, J.: Rychle citanie, Bratislava, 1980.

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:

Student’s workload: 50 hours, of which: seminars (9.75 hours), self-study (40.25 hours), of which: preparation of a reading journal
and a seminar paper (19.5 hours), individual study of professional literature and preparation for the course credit assessment (20.75
hours).

Course evaluation:
Total number of students evaluated: 3

A B C D E FX
67% 0% 33% 0% 0% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., guarantor PaedDr. Rudolf Radics, PhD., lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 0/.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: YUMJK/FMLIT/22 Course title: Feminism in Hungarian literature

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Lecture, Seminar

Scope of educational activity: 1,1 hour per week, 13,13 per semester
Method of educational activity: Combined

Number of credits: 2

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

Ist year WT

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:

Form of assessment:

test

Final evaluation:

The course is completed by an evaluated credit.

During the semester, the student takes a knowledge test.
-to get a rating A must get 90.00 to 100.00%

-to get a rating of B 80.00 to §9.99%

-to get a rating of C 70.00 to 79.99%

-to get a rating of D 60.00 to 69.99%

-to get an E rating of 50.00 to 59.99%

A student who obtains less than 50% will be graded FX.

Learning outcomes:

-By completing the course, the student will gain detailed and current knowledge in the field of women&apos;s writing in Hungarian
literature,

-get acquainted with the basic terminology, with the activities and results of scientific institutions and with the work of older and
contemporary writers,

-in and on the basis of acquired knowledge can define the positions of female authors,

-can use his/her competence in independent work, interpret works by female authors,

-can communicate information, concepts and theories to professional and lay audiences,

-has developed skills to learn,

-expands the acquired knowledge,

-improves his interpretive skills.

Course content:

1. Womenc&apos;s literature - polemics and questions about the place of women in literature
2. Female writing and reading: woman as a writer, woman as a reader

3. Womend&apos;s topics in literature: family, erotica, religion

4. Feminist view of Hungarian literature of the 20th and 21st centuries

5. Selection from the authors&apos; works up to the present and their interpretations

Recommended literature :

Beauvoir, de Simone: A mdsodik nem, Gondolat, Budapest, 1969

Bozzi Vera - Czene Gabor: Elsikkasztott feminizmus. Osiris, Budapest, 2006

Butler Judith: Problémas nem: Feminizmus és az identitas felforgatdasa Balassi Kiado, 2007

Balla Zsdfia: ,, Noirodalom — mi az?” Magyar Lettre International 24. http://www.c3.hu/scripta/lettre/lettre24/14balla. htm
Ban Zsofia: ,, Van-e az irodalomnak neme?” Mindentudas Egyeteme 4. Kossuth, Budapest, 2005 http//www.mindentudas.




hu/ban/20040419banzsofial 7. html

Zsadanyi Edit: A masik né. A noi szubjektivitas narrativ alakzatai. Racio, Budapest, 2006

A nd és hivatasa. Szemelvények a magyarorszagi nokeérdes torténetébol 1777-1865. Szerk. Fabri Anna. Kortars, Budapest, é. n.

A nd és hivatasa II. Szemelvények a magyarorszagi nokeérdeés torténetébol 1866-1895. Szerk. Fabri Anna — Borbird Fanni — Szarka
Eszter. Kortars, Budapest, é. n.

Kereszty Orsolya: Nonevelés és nemzetépités Magyarorszdagon 1867-1918. Novum Eco, 2010

Fabri Anna: ,, A szép, tiltott tdj felé . A magyar irondk torténete két szazadfordulo kozétt (1795-1905). Kortars kiado, 1996
Menyhért Anna: Néi irodalmi hagyomdny. Erdés Renée, Nemes Nagy Agnes, Czébel Minka, Kosztolanyiné Harmos Ilona, Lesznai
Anna. Napvilag, Budapest, 2013

NG, tiikir, irds. Ertelmezések a 20. szdzad elsé felének néi irodalmdrdl. Szerk. Varga Virdg — Zsdvolya Zoltén. Rdcié, Budapest, 2009
Kadar Judit: Engedelmes lazadok. Magyar irondk és néideal-konstrukciok a 20. szdazad elsé felében. Jelenkor, Pécs, 2014

Séllei Nora: Meért féliink a farkastol? Feminista irodalomszemlélet itt és most. Kossuth Egyetemi Kiado, 2007

Drozdik Orsolya: Sétalo agyak. Kortars feminista diskurzus. Kijarat, Budapest, 1998

Language which is necessary to complete the course: Hungarian

Notes:
Student’s workload: 50 hours, of which: lectures and seminars (19.5 hours), self-study (30.5 hours), of which: preparation for classes
and knowledge tests (19.5 hours), preparation for the course credit assessment (11 hours).

Course evaluation:
Total number of students evaluated: 7

A B C D E FX
100% 0% 0% 0% 0% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., guarantor PaedDr. Rudolf Radics, PhD., lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 0/.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Course title: History, geography and culture of Finno-Ugric

Code: YUMJK/DGKN/22 .
nations

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Lecture

Scope of educational activity: / hour per week, 13 per semester
Method of educational activity: Attendance

Number of credits: /

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Ro1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUJM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

Ist year WT

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:

Form of assessment:

test

Continuous evaluation:

The course is completed by an evaluated credit.

During the semester, the student will process and submit a seminar paper.
-to get a rating A must get 90.00 to 100.00%

-to get a rating of B 80.00 to 89.99%

-to get a rating of C 70.00 to 79.99%

-to get a rating of D 60.00 to 69.99%

-to get an E rating of 50.00 to 59.99%

A student who obtains less than 50% will be graded FX.
Final evaluation:

The course is completed by an evaluated credit.

During the semester, the student will process and submit a seminar paper.
-to get a rating A must get 90.00 to 100.00%

-to get a rating of B 80.00 to §9.99%

-to get a rating of C 70.00 to 79.99%

-to get a rating of D 60.00 to 69.99%

-to get an E rating of 50.00 to 59.99%

A student who obtains less than 50% will be graded FX.

Learning outcomes:

- By completing the course, the student will gain detailed and current knowledge in the field of geographical, historical, social,
linguistic and cultural conditions of Finno-Ugric peoples,

- get acquainted with the basic terminology, activities and results of scientific institutions,

- can use his/her competence in independent work,

- can communicate information, concepts and theories to professional and lay audiences,

- has developed skills to educate, expand the acquired knowledge and improve their interpretive skills.

Course content:

Theories and disputes in relation to the kinship of Finno-Ugric peoples
- History of Finno-Ugric Nations

- Geography of Finno-Ugric Nations




- Languages of Finno-Ugric peoples
- Finno-Ugric Basics of Hungarian
- Ethnography of Finno-Ugric Nations - Literature and Culture of Finno-Ugric Nations

Recommended literature :

Hajdu Péter: Urali népek. Nyelvrokonaink kultiurdja és hagyomanyai, Corvina, Budapest, 1975.

Hajdu Péter-Domokos Péter: Urdli nyelvrokonaink, Tankényvkiado, Budapest, 1980.

A finnugorok vilaga. Szerk. Nanofszky Gydrgy. Teleki LaszIo Alapitvany, Budapest — Moszkva, 1996

Csepregi Marta: Finnugor kalauz, Panorama, Budapest, 1998.

Hajdu Péter: Az urali nyelvészet alapkeérdései, Tankényvkiado, Budapest, 1981.

Kozmacs Istvan-Sipdcz Katalin (szerk.): Uralisztika. Szeged, Bolcsész Konzorcium, 2006.

Domokos Péter: Uralisztikai olvasokonyv, Tankényvkiado, Budapest, 1981.

Erdodi Jozsef (szerk.): Az urali népek torténelme és miiveltsége. Szemelvénygyiijtemény. Tankonyvkiado, Budapest, 1966.
Bereczki Andras, Dobo Attila, Eugen Helimski, Klima LaszIlo, Mikesy Gabor, Nagy Jozsef, Peregi Dora, Pomozi Péter: A finnugor és
szamojéd népek torténete

https.//mek.oszk.hu/02800/02894/02894. htm

Veértes Edit: Szibériai nyelvrokonaink hitvilaga. Tankonyvkiado, Budapest, 1990.

Demény Istvan Pal: Hosi epika. Europai Folklor Intézet, Budapest, 2002

Lako Gyorgy (szerk.): A magyar szokészlet finnugor elemei (etimologiai szotar). Akadémiai, Budapest, 1978

Zsirai Miklos: Finnugor rokonsagunk, Trezor Kiado, Budapest, 1994.

Bereczki Gabor: A magyar nyelv finnugor alapjai, Universitas Kiado, Budapest, 1996.

Csepregi Marta: A finn mint rokonnyely, Nemzeti Tankonyvkiado, Budapest, 1997.

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:
Student’s workload: 25 hours, of which: lectures (9.75 hours), self-study (15.25 hours), of which: preparation of a seminar paper
(5.25 hours), preparation for the presentation of the seminar paper and for the final assessment (10 hours).

Course evaluation:
Total number of students evaluated: 7

A B C D E FX
86% 14% 0% 0% 0% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., guarantor Aron Szabolcs Fodor, PhD., lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 0/.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: YUMJK/MJSLO/22 Course title: Hungarian language in Slovakia

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Lecture, Seminar

Scope of educational activity: 1,1 hour per week, 13,13 per semester
Method of educational activity:

Number of credits: 2

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

2nd year WT

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:

Form of assessment:

continuous assesment

Final evaluation:

The course is completed by an evaluated credit.

-to get a rating A must get 90.00 to 100.00%

-to get a rating of B 80.00 to §9.99%

-to get a rating of C 70.00 to 79.99%

-to get a rating of D 60.00 to 69.99%

-to get an E rating of 50.00 to 59.99%

A student who obtains less than 50% will be graded FX.
The final evaluation is calculated according to the written credit and active participation in seminars.

Learning outcomes:

- students get acquainted with the origin, variability, classification of languages,

- with a contrastive study of the Hungarian and Slovak languages

- the student will get acquainted with the situation of the Hungarian minority language in Slovakia

- they lead the discussion on the topic using examples from everyday communication, the press and the media.

Course content:

- general questions of Hungarian language variability in Slovakia

- contact phenomena, a set of language codes of the Hungarian community in Slovakia
- standard language, colloquial language, dialects, professional languages and slang
- linguistic analysis

Recommended literature :
Lanstyak Istvan: A magyar nyelv Szlovakiaban. Osiris, Budapest, 2000.
Lanstyak Istvan—Szabomihaly Gizella: Magyar nyelvhaszndlat — iskola — kétnyelviiség. Kalligram, Bratislava, 1997.

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:
Student’s workload: 50 hours, of which.: lectures and seminars (19.5 hours), self-study (30.5 hours), of which: preparation for the
knowledge test (19.5 hours), individual study of professional literature and preparation for the final assessment (11 hours).

Course evaluation:
Total number of students evaluated: 2




A B C D E FX

100% 0% 0% 0% 0% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., guarantor PaedDr. Rudolf Radics, PhD., lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 0/.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: YUMJK/LKOMP/22 Course title: Literary comparative studies

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Lecture

Scope of educational activity: I hour per week, 13 per semester
Method of educational activity: Combined

Number of credits: 2

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

1st year ST

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:

Form of assessment:

continuous assessment

Final evaluation:

The course is completed by continuous assessment - knowledge written test from lectures.
-to get a rating A must get 90.00 to 100.00%

-to get a rating of B 80.00 to §9.99%

-to get a rating of C 70.00 to 79.99%

-to get a rating of D 60.00 to 69.99%

-to get an E rating of 50.00 to 59.99%

A student who obtains less than 50% will be graded FX.

The final evaluation is calculated according to the written credit and active participation in lectures.

Learning outcomes:

- students will get acquainted with the development of the theory of comparative literature (with a focus on English, German, Russian
and Slovak comparative literature),

- get to know literary comparative studies as a science and its scientific methods,

- get to know the relationship between comparative literature and world literature,
- define the concepts of contactology and typology,

- are able to name and apply concepts of comparative literature,

- are able to interpret inter-literary processes, communities and artistic translation,
- recognize the nature of bilateralism and polylaterality,

- the student is able to compare the source text and the translation text,

- can critically assess the success of artistic translation.

Course content:

1. Extension of terms literary comparative studies and interliterary process.
2. Methodological basis of comparative literature.

3. The relationship between comparative literature and world literature.

4. Contactology and typology.

5. Different concepts of comparative literature.

6. Interliterary communities. Inter-literary process.

7. Special inter - literary communities and artistic translation.

8. Translation ambiguity / versatility.

9. Bilateralism and polylaterality.




10. Program mutual translation duality.
11. Intra - literary translation.
12. Translation translation.

Recommended literature :

Fried Istvan: A vilagirodalom kalandos utjain. Nyomolvasas, irodalmi térképrajzolas, Budapest, Racio, 2021.
Komparatisztikai kutatasok az ezredfordulon, Helikon, 2018/1. (Tematikus szam)

Miifaj és komparatisztika, red. Szavai Dorottya, Z. Varga Zoltan, Budapest, Gondolat, 2017.

Jozan 1ldiko: Mii, forditas, torténet. Elmélkedések, Budapest, Balassi, 2009.

Imre LaszIlo: Miifajtorténet és/vagy komparatisztika, Szeged, Tiszataj Alapitvany, 2002.

A komparatisztika kézikényve. Bevezetés az 6sszehasonlito irodalomtudomdanyba, red. Fried Istvan et al., Szeged, JATE, 1987.
Kulcsar Szabo Erno: Torténetiség — megertés — irodalom, Budapest, Universitas, 1995

Szegedy-Maszak Mihaly: ,, Minta a szényegen”. A miiértelmezés esélyei, Budapest, Balassi, 1995.

Umberto Eco, A nyitott mii. Valogatott tanulmanyok, Budapest, Gondolat, 1976.

Lukacs Gyorgy, A regény elmélete, Budapest, Magveto, 1975.

Németh G. Béla, Mii és személyiség. Irodalmi tanulmanyok, Budapest, Magveto, 1970.

Szili Jozsef, A poétikai miinemek interkulturdlis elmélete, Budapest, Akadémiai, 1997.

Thomka Bedta, A pillanat formdi. A rovidtorténet szerkezete és miifaja, Ujvidék, Forum, 1986.

Language which is necessary to complete the course: Hungarian

Notes:
Student’s workload: 50 hours, of which. lectures (9.75 hours), self-study (40.25 hours), of which: active participation in lectures and
preparation for the knowledge test (19.5 hours), preparation for the final assessment (20.75 hours).

Course evaluation:
Total number of students evaluated: 8

A B C D E FX
100% 0% 0% 0% 0% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., cuarantor PaedDr. Rudolf Radics, PhD., lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 0/.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: YUMJK/LVK20/22 Course title: Literature of selected cultures of the 20th century

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Lecture

Scope of educational activity: 2 hour per week, 26 per semester
Method of educational activity:

Number of credits: 3

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

1st year ST

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:

Form of assessment:

exam

Final evaluation:

The course is completed by an oral exam.

-to obtain a rating A must obtain 90.00 to 100.00%,
-to obtain a rating of B 80.00 to 89.99%,

-to obtain a rating of C 70.00 to 79.99%,

-to obtain a rating of D 60.00 to 69.99%,

-to obtain an E rating of 50.00 to 59.99%.

A student who obtains less than 50% will be graded FX.

Learning outcomes:

- graduates follow the development of individual cultures in the 20th century and interpret the most important works of
representatives of 20th century literature,

- gain an overview of the most important literatures of the 20th century,

- become acquainted with representative texts and their interpretation,

- can indicate the connections between different modern cultures on the basis of comparison,

- they can present the most important literary monuments of selected civilizations, understand the cultural and historical peculiarities
of individual cultures and their contribution to the world literary heritage,

- get to know the available secondary literature,

- are able to develop more universally applicable interpretive competencies in the analysis of literary monuments,

- graduates know how to communicate information, concepts and theories to professional and lay audiences,

- they have developed skills to educate, expand the acquired knowledge and improve their interpretive skills.

Course content:

- literary-scientific analysis of the works of 20th century writers

- interpretation of works in terms of thematic, compositional and linguistic
- work with literary texts (poetry, epics, drama)

- socio-historical context of individual works

Recommended literature :

Vilagirodalom, red. Pal Jozsef, Budapest, Akadémiai, 2005, 447-946.

Gintli Tibor, Schein Gabor, Az irodalom révid térténete I1. A realizmustol maig, Jelenkor, 2007, 5-86, 101-141, 175-272, 324-358,
406-427, 444-533.

Szerb Antal: A vilagirodalom torténete, Budapest, Magvetds, 2000




Babits Mihaly: Az eurdpai irodalom torténete, Budapest, Tankényvkiado, 1991

Csanyi Erzsebet: Vilagirodalmi kontur, Ujvidék, Forum, 2000

A francia irodalom torténete, red. Madr Judit, Budapest, E6tvos, 201 1.

Az angol irodalom torténete I, A kora ujkor irodalma, red. Kiss Attila Attila, Szonyi Gyorgy Endre, Budapest, Kijarat, 2020.
Az angol irodalom torténete I1I, Az 1640-es évektdl az 1830-as évekig 1-2, red. Komdromy Zsolt, Gardos Balint, Péti Miklos,
Budapest, Kijarat, 2021.

Gydrffy Miklos: A német irodalom révid torténete, Budapest, Corvina,1995.

Az orosz irodalom torténete a kezdetektdl 1940-ig, red. Zoldhelyi Zsuzsa, Budapest, Nemzeti Tankényvkiado, 2002.

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:
Student’s workload: 75 hours, of which: lectures (19.5 hours), self-study (55.5 hours), of which: preparation for classes and reading
literary texts (9.75 hours), individual study of professional literature and preparation for the examination (45.75 hours).

Course evaluation:
Total number of students evaluated: 4

A B C D E FX
50% 25% 25% 0% 0% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., guarantor, co-guarantor, lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 07.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Course title: Seminar of professional and literary
communication

Code: YUMJK/SOLK/22

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Seminar

Scope of educational activity: 2 hour per week, 26 per semester
Method of educational activity:

Number of credits: 2

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Ro1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUJM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

2nd year WT

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:

Form of assessment:

seminar work

Final evaluation:

The course is completed by an evaluated credit.

During the semester, the student processes, presents at the seminar and submits a seminar paper - preparation for the lesson.
-to get a rating A must get 90.00 to 100.00%

-to get a rating of B 80.00 to 89.99%

-to get a rating of C 70.00 to 79.99%

-to get a rating of D 60.00 to 69.99%

-to get an E rating of 50.00 to 59.99%

A student who obtains less than 50% will be graded FX.

Learning outcomes:

- the main task is to read and interpret a professional literary text with its specific, literary properties and to acquire interpretive
skills in working with the text,

- detailed knowledge of selected literary texts according to the period and styles of the authors,

- knowledge of the language of technical terminology,

- the student deals with the issue of translation of literary and professional texts,

- graduates know how to communicate information, concepts and theories to professional and lay audiences,

- have developed learning skills,

- they expand the acquired knowledge and improve their interpretive skills.

Course content:

- Interpretation of selected literary texts by authors of older Hungarian literature, Renaissance, Baroque, Enlightenment,
Romanticism, Realism, 20th century or contemporary Hungarian literature

- Interpretation of selected professional texts - the language of science

- interpretation, translation and communication, interpretation and analysis of the translated text

- intertextuality

Recommended literature :

Umberto Eco: Hogyan irjunk szakdolgozatot?, Budapest, Partvonal, 2012.

G. Szabo Sara, Gombos Péter, Hogyan irjunk (és gépeljiink) szakdolgozatot, Kaposvar, 2009.

Adamik Tamas, A. Jaszo Anna, Aczél Petra: Retorika, Budapest, Osiris, 2004.

Lantos Erzsébet: Beszédhez valé viszony a magyar felsGoktatdsban. Beszédkutatds 1., HangAr, Budapest, 2005.




Bencédy Jozsef: Retorika. Gyakorlati utmutato, Budapest, Tinta, 2008.

Adamikné Jaszo Anna: Retorikai kisszotar, Budapest, Tku, 2020.

Szegedy-Maszdk Mihdly: Ujraértelmezések, Budapest, Krénika Nova Kiadé, 2000.
Szegedy-Maszdak Mihaly: Az ujraolvasas kényszere, Pozsony, Kalligram, 201 1.

Roman Ingarden: Az irodalmi miialkotds, Budapest, Gondolat, 1977.

Sipos Lajos fészerk.: Irodalomtanitas a harmadik évezredben, Budapest, Kronika Nova, 2006.
Jana Palencarova, Peter Krocity: Akademicka prirucka k tvorbe odbornych textov, Trencin, 2011.

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:
Student’s workload: 50 hours, of which: seminars (19.5 hours), self-study (30.5 hours), of which: preparation of a seminar paper
(19.5 hours), preparation for the presentation of the seminar paper and for the final assessment (11 hours).

Course evaluation:
Total number of students evaluated: /

A B C D E FX

100% 0% 0% 0% 0% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., cuarantor PaedDr. Rudolf Radics, PhD., lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 0/.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: YUMJK/SOCL/22 Course title: Sociolinguistics

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Lecture

Scope of educational activity: I hour per week, 13 per semester
Method of educational activity: Combined

Number of credits: 2

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

1st year ST

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:
Form of assessment:

Final evaluation:

The course is completed by an evaluated credit. During the semester, the student prepares and submits a seminar paper - preparation
| for the lesson.

-to get a rating A must get 90.00 to 100.00%

-to get a rating of B 80.00 to §9.99%

-to get a rating of C 70.00 to 79.99%

-to get a rating of D 60.00 to 69.99%

-to get an E rating of 50.00 to 59.99%

A student who obtains less than 50% will be graded FX.

Learning outcomes:

- the student acquires the methods of sociolinguistic research: qualitative and quantitative methods,

- work with a survey, questionnaire,

- deals with issues related to language and society - what and how does sociolinguistics study?

- applies language standardization and language planning - social institution, language, style, macrosocial and microsocial
communication register,

- socially differentiates language and attitudes to language, communication.

Course content:

1. Introduction. Subject of sociolinguistics. Directions in sociolinguistics. Related scientific disciplines.

2. Basic elements of sociolinguistic view of language. Structuralism and sociolinguistics.

3. Questions of norm and language culture from the point of view of sociolinguistics.

4. Basic concepts in the field of sociolinguistics.

5. Variational sociolinguistics - basic questions.

6. Methodological innovations in variational sociolinguistics.

7. Language heterogeneity (dialects and accents, standard as a dialect, registers, styles). Diglosia. Interlanguage dimension of
heterogeneity.

8. Inherent variability of language (sociolinguistic variables and its types, prestigious and stimimatized forms, etc.) Interlanguage
dimension of inherent variability.

9. Linguistic interlectivity and its interlanguage dimension.

10. Systematic variability. The connection between social and stylistic stratification. Strereotypes, markers and indicators.

11. Sociolinguistics of language changes. Basic questions of historical sociolinguistics.




12. Language planning.
13. Linguistic analysis.

Recommended literature :

Wardhaugh, Ronald: Szociolingvisztika: Budapest: Osiris Kiado, 1995.

Kiss Jend: Tarsadalom és nyelvhasznalat. Budapest: Nemzeti Tankonyvkiado, 1995.

Trudgill, Peter: Bevezetés a nyelv és tarsadalom tanulmanyozasaba. JGYTF Kiado, Szeged, 1997.

Borbély Anna: Kétnyelviiség és tobbnyelviiség. In: Kiefer Ferenc (szerk.): Magyar nyelv. Budapest: Akadémiai Kiado, 2006. 595—
627.

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:

Student’s workload: 50 hours, of which: lectures (9.75 hours), self-study (40.25 hours), of which: preparation for classes (9.75
hours), preparation of a seminar paper (9.75 hours), individual study of professional literature and preparation for the final
assessment (20.75 hours).

Course evaluation:
Total number of students evaluated: 9

A B C D E FX

67% 0% 33% 0% 0% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., guarantor Dr. habil. Krisztina Rendta Laczko, PhD., univer. docent, co-guarantor, lecturer,
examiner, instructor, Seminary Supervisor

Date of last change: 0/.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: YUMJK/TEODR/22 Course title: Drama theory

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Lecture

Scope of educational activity: I hour per week, 13 per semester
Method of educational activity:

Number of credits: /

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

2nd year WT

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:

Form of assessment:

test

Final evaluation:

The course is completed by an evaluated credit.
During the semester, the student takes a knowledge, written test, which will be evaluated as follows: -to obtain an rating A must
obtain 90.00 to 100.00%,

-to obtain a rating of B 80.00 to 89.99%,

-to obtain a rating of C 70.00 to 79.99%,

-to obtain a rating of D 60.00 to 69.99%,

-to obtain an E rating of 50.00 to 59.99%.

Learning outcomes:

- graduates will get acquainted with the theory of drama, with its structure,

- master the interpretation of a dramatic text,

- they know how fo use their competence in independent work,

- interpret works of world and Hungarian drama,

- know how to communicate information, concepts and theories to professional and lay audiences,

- they have developed skills to educate, expand the acquired knowledge and improve their interpretive skills.

Course content:

1. Characteristics of drama

2. The ambiguity of a dramatic text

3. Breakdown of drama

4. Basic characters of dramatic text

5. Objectivity and action in drama

6. The difference between dialogue and monologue in epic and drama
7. Drama, dramatic text and theater

8. Composition: acts, scenes, performances
9. Dramatic character and character

10. Dramatic conflict

11. Dramatic formations

12. Dramatic genres

13. The essence of tragic and comic




14. Specifics of dramatic text interpretation

Recommended literature :

Bentley, Eric: A drama élete, Pécs, Jelenkor, 2005.

Fischer-Lichte, Erika: A drama torténete, Pécs, Jelenkor, 2001.

Simhandl, Peter: Szinhdztorténet, Budapest, Helikon, 1998.

Kékesi Kun Arpdd: Tiikorképek lazaddasa. A drdma és szinhdz retorikdja az ezredvégen, Budapest, Kijarat - JAK, 1998.
Szondi, Peter: A modern drama elmélete, Budapest, Osiris, 2002

Bécsy Tamas: A dramamodellek és a mai drama, Pécs, Dialog Campus, 2000

Bécsy Tamas: Szinhaz és/vagy drama, Pécs, Dialog Campus, 2003

Michal Harpan: Teoria literatury, Tigra, 2004

Egri Péter: Torésvonalak. Dramai iranyok az europai szazadfordulon, 1871-1917, Budapest, Gondolat, 1983.
Jozef Mistrik: Dramaticky text, Bratislava, SPN 1979.

Patrice Pavis: Divadelny slovnik, Bratislava, Divadelny ustav 2004.

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:
Student’s workload: 25 hours, of which: lectures (9.75 hours), self-study (15.25 hours), of which: preparation for knowledge tests
(5.25 hours), preparation for the presentation of a seminar paper and for the final assessment (10 hours).

Course evaluation:
Total number of students evaluated: 0

A B C D E FX

0% 0% 0% 0% 0% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., guarantor, co-guarantor, lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 0/.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.




COURSE DESCRIPTION

University: University of Presov

Faculty/university workplace: University of Presov in Presov

Code: YUMJK/VSMD/22 Course title: Varieties of contemporary Hungarian language

Type, scope and method of educational activity:

Type of educational activity: Lecture

Scope of educational activity: I hour per week, 13 per semester
Method of educational activity:

Number of credits: /

Recommended semester:

teacher training in Hungarian language and literature (MjM) teacher training in Romani language, literature and
realities and Hungarian language and literature (Rol1MjM) teacher training in Hungarian language and literature
and English language and literature (MjAjM) teacher training in Hungarian language and literature and biology
(MjBiM) teacher training in Hungarian language and literature and history (MjDeM) teacher training in
Hungarian language and literature and aesthetics (MjEsM) teacher training in Hungarian language and literature
and French language and literature (MjFjM20) teacher training in Hungarian language and literature and physics
(MjFyM) teacher training in Hungarian language and literature and geography (MjGeM) teacher training in
Hungarian language and literature and music education (MjHuM) teacher training in Hungarian language and
literature and German language and literature (MjNjM) teacher training in Hungarian language and literature
and pedagogy (MjPgM) teacher training in Hungarian language and literature and Russian language and
literature (MjRjM) teacher training in Hungarian language and literature and Rusyn language and literature
(MjRsM) teacher training in Hungarian language and literature and Slovak language and literature (MjSjM)
teacher training in Hungarian language and literature and technical education (MjTkM) teacher training in
Hungarian language and literature and physical education (MjTvM) teacher training in Hungarian language and
literature and Ukrainian language and literature (MjUjM) teacher training in Hungarian language and literature
and civics (MjVoM) teacher training in Hungarian language and literature and art education (MjVuM)

2nd year WT

Study grade: Master

Prerequisites:

Conditions for passing the course:

Form of assessment:

seminar work

Final evaluation:

The course is evaluated by credit - elaboration of a pre-agreed topic and its submission in the form of a seminar paper.
-to get a rating A must get 90.00 to 100.00%
-to get a rating of B 80.00 to §9.99%

-to get a rating of C 70.00 to 79.99%

-to get a rating of D 60.00 to 69.99%

-to get an E rating of 50.00 to 59.99%

-to get an FX rating of - 49.99 or less.

Learning outcomes:

- the set of lectures in diachronic linguistics is intended to provide students with a comprehensive picture of the continuous
development of Hungarian as a Finno-Ugric language,

- students will get acquainted with the issue of using the current Hungarian language from a grammatical point of view,

- repeats and deepens knowledge in the field of phonetics, morphology and practices knowledge in the tasks,

- repeats and deepens knowledge of syntax and lexicology,

- repeats and practices word types, sentence members and orthography of the Hungarian language,

- learns new trends and directions in the current Hungarian language system.

Course content:

- Phonetics, morphology of the Hungarian language

- Syntax and lexicology of the Hungarian language

- Part of speech and sentence members of the Hungarian language
- Spelling today

- New trends in contemporary Hungarian

Recommended literature :

Keszler Borbala (szerk.): Magyar grammatika. Akadémiai Kiado, Budapest. 2000.
Minya Karoly: Valtozo szokincsiink. Tinta Konyvkiado, Budapest. 201 1.
Tolcsvai-Nagy Gabor(szerk.): Nyelvtan. Osiris Kiado, Budapest. 2017.

Language which is necessary to complete the course: Hungarian, Slovak

Notes:
Student’s workload: 25 hours, of which: seminars (9.75 hours), self-study (15.25 hours), of which: preparation and completion of a




seminar paper (7.5 hours), independent study of academic literature and preparation for the final assessment (7.75 hours).

Course evaluation:
Total number of students evaluated: /

A B C D E FX
100% 0% 0% 0% 0% 0%

Lecturers:
prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD., cuarantor Dr. habil. Janos N. Fodor, PhD., lecturer, examiner, instructor, seminary supervisor

Date of last change: 07.09.2026

Approved by: prof. Dr. habil. Tibor Gintli, PhD.
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